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tlen hadviselés álláspontjára. Ez is eredmény, 
a figyelembe vesszük, hogy még alig negyven- 
yolc óra előtt azt a hírt terjesztették, hogy Ang- 
a és Franciaország csak a teljesen leigázott Né- 

metországgal hajlandó tárgyalni, illetve a térd- 
e kényszerített harmadik birodalomnak a béke 
ltételeit diktálni. Hogy az ilyen, nem a köl. 
sönös megállapodáson és megegyezésen alapuló 

diktátamok mit jelentenek, azt a mai viszonyok 
elég kiáltóan igazolják. Chamberlain tegnapi be- 
szédének legjelentősebb része azon bejelentés, 
hogy a nyugati demokrata hatalmak nem utasít- 

ák eleve vissza az esetleges békeajánlatot, ha- 
em hajlandók minden ilyen előterjesztést ko- 
olyan fontolóra venni. Nincs már szó arról, 

hogy a háborút három évig, vagy ha kell, hét 
évig is folytatják Németország ellen. A háborút 
akár holnap be lehet fejezni, - nyugtat meg 
Chamberlain beszéde. A. békeakarat tehát meg- 

van Németországban és Szovjet-Oroszországban 
gyrészről és megvan másrészről Angliában és 

Franciaországban is. 
Nézzük, milyenek azok a feltételek, melyek 

mellett a békeszerződés megköthető lenne? Né- 
metország és Szovjet-Oroszország kijelentették, 
hogy a keleteurópai kérdéseket ők maguk inté- 
zik el, mindenki másnak beleavatkozása nélkül. 
Ez azt jelenti, hogy nem engedünk beleszólást 
az uj Lengyelország határainak megvonásába 
és abba sem, hogy az uj lengyel állammal, mint 

többi szomszéddal miként rendezik viszonyai- 
at. Ezzel szemben az angolok állitólag követe- 

ik a független Lengyelország visszaállítását, 
üggetlen cseh állam létesítését és a hitlerista 
ormányzat eltávolítását. Független lengyel ál- 
am létesítése a német és az orosz tervek között 
s szerepel és ekörül legfeljebb abban lehet vita, 
ogy ennek az új Lengyelországnak határait hol 
s miként vonják meg. Németország kétségtele- 
ül ragaszkodni fog az egykori korridor meg- 
szüntetéséhez és azoknak a területeknek a bi- 
odalomba való bekebelezéséhez is, melyeken né- 
metek nagyobb tümegekben laknak. Valószínű- 

leg hajlandó lesz Lengyelországnak kijáratot biz- 
tosítani a danzigi kikötőhöz, hogy tengeri útja 
iztosított legyen. A kérdés, hogy miként lesz- 
nek hajlandók Németország és Oroszország az 
új lengyel határokat megállapítani? Lengyel- 

ágnak harmincöt millió lakosa volt és ezek 
1 kereken húsz millió volt a lengyel. Úgy 

mdoljuk, hogy ezek a lengyellakta területek 
tják majd az új lengyel államot. Igy tehát 
a feltétel, melyet Anglia állít, teljesedésbe 
et. 
Az önálló Csehország létesítése szintén nem 
zik a lehetetlenségek közé, mert már a mos- 
háború megindítása alkalmával mutatkoz- 
olyan jelek, hogy Németországban megvan a 
andóság a cseh függetlenség fokozatos visz- 

tására. Emlékezetes, hogy annak idején 
hországnak és Moszkvának katonai szerző- 

veszélyeztette Németország biztonságát. 
ez az ok a német-orosz megnemtámadási 
dés megkötésével megszünt, sőt azóta a 

gyütt, vagy külön, az az önállóságba be- 
zlovákok akaratán is múlhatik. Né- 

szágnak nem érdeke és ezt Hitler több- 
n hangoztatta is, hogy idegen nemzetcsopor- 

eb ezzen be a birodalom testébe. Milliós 
b ömegek súlyos tehertételt je- 

a németek is tisztában vannak. 

lános biztonsági garanciákat tudna adni. 

Redactor resp. Dr. VAÁRNAY EDEMÉR 

A rómal külpolitikai vélemény szerint a Szovjet belép a háboruba 

Vihar Lloyd George 
Rómából jelentik: (Radiopress.)) Az olasz 

rádió külpolitikai adásában hangoztatta, hogy a 
jelenlegi nemzetközi helyzetnek három fontos 
ismertető jele van: Szovjetoroszország, Török- 
ország és Olaszország magatartása. 

Ami a Szovjetet illeti, nincsen kizárva, hogy 

a Szovjet-Unió is belép a háborúba, biztos 
azonban, hogy erre csak akkor kerül a sor, 

ha előre biztositani tudja magának a hadá- 
szatilag fontos pontokat. 

Olasz cáfolat Mus 

Rómából jelentik: Több angol lap hírt kö- 
zölt arról, hogy Mussolini miniszterelnök béke- 
értekezlet-tervet tanulmányoz. Az angol lapok 
ezenkívül lajstromot közöltek azokról a nemze- 
tekről, amelyek ilyen békeértekezleten résztven- 
nének. A Stefani-iroda jelentése szerint ez a hír 
teljesen alaptalan. Olaszország a jelenlegi körül- 
mények között semmiféle ilyen kezdeményezés- 
ben nem vesz részt. 

Mussolini miniszterelnök különben ma ki- 
hallgatáson fogadta Grazziani tábornagyot, aki 
jelentést tett a parancsnoksága alatt álló csa- 
pattestekről. (Radiopress.) 

békebeszéde miatt 
Ami Törökországot illeti, ennek az államnak 

a politikáját az a törekvés jellemzi, hogy össze- 
egyeztesse a Szovjettel és a nyugati hatalmak- 
kal szemben követendő magatartását. 

Olaszország tekintetében a helyzet ma is az, 
mint szeptember elején volt, amikor is a minisz- 
tertanács kimondta, hogy Olaszország a maga ré- 
széről nem kezdeményez semmiféle katonai mü- 
veletet. Olaszországnak semmi oka sincs arra, 
hogy a jelenlegi körülmények között megváltoz- 
tassa ezt a magatartását. 

solini béketervéről 

Rómából jelentik: A Tribuna című olasz lap 
londoni tudósítója szerint az angol fővárosban 
nem hiszik, hogy Ciano külügyminiszter Berlin. 
ben a német-olasz békeajánlat tervéről tárgyalt 
volna. Az olasz külügyminiszter berlini látogatá. 
sa során folytatott megbeszélésein csakis a né. 
met álláspont meghallgatására szorítkozott. A' 
legtöbb angol lap biztosra veszi, hogy Olaszor- 
szág nem vállalja magára a közvetítő akciót, 
mert jól tudja, hogy Anglia és Franciaország 
eleve elutasít magától minden olyan kezdemés 
nyezést, amely közvetlenül, vagy közvetve Né- 
metország részéről indul ki. (Radiopress.) 

Az angol közvélemény hajlik a békére 

Rómából jelentik: (Dunaposta.) A Tribuna teg- 
napi száma ismét részletesen foglalkozik a német bé- 
keajánlattal. Megállapitja, hogy az angol közvéle- 
mény hajlamos a békére, amennyiben Berlin álta- 

Giornale 
Dtalia szerint francia körökben egyre nagyobb ér- 
deklődést tanusitanak a béke-akció iránt. Amennyi- 
ben a francia közvélemény meggyőződne arról, hogy 
Hitler kancellár előterjesztése tartos békét bizto- 

sitana és garanciát nyujt Franciaországnak a béke- 
pontok betartására ugy a francia kormány haj- 
landó lenne leülni a tárgyaló asztalhoz. Megállapit- 
ja még a lap, hogy a kancellár béketerve mellé nem- 

csak a Szovjet és Olaszország, hanem Spanyolor- 
szág, Magyarország, Balti államok és a Balkán ál- 
lamok is felsorakoznak. Ezzel minden számot tevő 
hatalom igyekszik visszaállítani a békét Európában. 

FRANCO NEM VAR EREDMENYT 
A HABORUTÓL. 

Madridból jelentik: (Rador.) Franco tábornok 
rendkívül fontos nyilatkozatot tett a sajtószolgálat 
főnöke előtt. A Havas ügynökség jelentése szerint 
Franco kategórikusan kijelentette, hogy naj 

nyugtalansággal tekint a Középeurópát fenyegető 

Legsúlyosabb feltétele Angliának, melyet 
eddig hivatalos részről nem hangoztattak és így 
fenntartással kell fogadni, az, hogy követelik a 
hitlerista uralom felszámolását. Nem hiszünk 
ennek a feltételnek a komolyságában, mert ez 
olyan súlyos precedenst jelentene, melynek éle 
más államok, nem utolsó sorban Ánglia ellen is 

fordulhat. Anglia hangoztatja, hogy nem a né- 
met nép, hanem a hitlerizmus ellen visel hábo- 
rút. Hitlerizmus és német nép ma még egyet je- 
lent és ha a nyugati hatalmak háborút viselnek. 

úgy azt egyformán viselik a hitlerizmus és a né- 
met nép ellen. Ha békét akarnak kötni, úgy ezt 
a német néppel csak a hitleri uralmon keresztül 
fehetik meg. Az angol sajtó tétele igen nagy ve- 
szélyeket rejt magában. Ha a nemzetközi élet- 
ben gyökeret verhetne, úgy számtalan újabb vi- 
szály magvát hintenék el. Mindig akadhat majd 
egy állam, mely elégedetlen lesz a szomszéd ál- 

veszedelem elé. 

lami vagy politikai berendezkedésével és ha 
lesz hajlandó ezen változtatni, készen ad, 
háborús ok. Azt, hogy milyen uralom vagy 
mányforma létezik valamely országban, ennel 
megállapítása kizárólag az illető állam lakosal- 
nak jogkörébe tartozik. Ez tehát nem lehet oi 
a békeajánlat visszautasítására. És meggyőződé. 
sünk, hogy nem is lesz. Valószínűnek tartjuk azt 
hogy a békekonferencián olyan problémák ve- 
tődnek majd fel, melyek például Olaszországot 
afrikai birtokait és földközitengeri helyzetét 
érintik. Vagy Németország gyarmati igénye 
Nehézségek inkább ezen a téren mutatkozhatna 
majd. Jóakarattal és igazi békés szándél 
azonban minden ellentét kiküszöbölhető 
den nehézség kikerülhető. A fontos az, hogy az 
érdekelt nagyhatalmak leüljenek a zöld asztal 
el békekötésnek ez az első és legfontosabb 
eltétele, 
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geődést kötött Németországgal - mondotta Franco 
- megértettem, hogy a kocka el van vetve. A Szov- 
jetnek Európában való megjelenése rendkivül ve- 
szedelmes. Ez a háboru nem hozhatja meg a prak- 
tikus eredményeket. 

Lehetségesnek 
Rómából jelentik: Az olasz főváros politi- 

kai köreinek érdeklődését Chamberlain minisz- 
terelnök keddi alsóházi beszéde tölti ki, Az olasz 
lapok vezető helyen, részletesen közlik a beszé- 
det és anélkül, hogy bármely irányban állást 
foglalnának, bőven ismertetik a beszéd nemzet- 
közi visszhangját is. Az olasz sajtó magatartá- 
sát általában a tárgyilagos megfigyelő állás- 
pontja jellemzi. A legkevesebb jelét sem adják 
annak, hogy Olaszország milyen szerepet lenne 
hajlandó betölteni a békeakció során. Ami Cham- 

Lloyd George szerint az alsóházban meg kell 
vitatni a békeajánlatot 

Londonból jelentik: (Rador.) Lloyd Geor- 
ge volt miniszterelnök az alsóházi vita során ki- 
jelentette, hogy teljesen megérti Chamberlaint 
és osztja azt a nézetét is, hogy nem hisz Hitler 
szavának. Ha a békekötés Hitler szavától fü g- 
ne, ugy nem volna más választás, mint a hábo- 
ru további folytatása mindaddig, amig ennél jobb 
és szilárdabb biztositékot lehetne szerezni. Nem 
fér kétség ahhoz, hogy 

a Szovjetunió, Olaszország és Németország 
között tárgyalások folytak a békefeltételek 

megállapitására. 
- Sok olyan dolog van, - folytatta Lloyd 

Eeetee - amiről mit sem tudunk és nagyon örü- 
lök Churchill azon megállapitásának, amely rá- 
mutat a Szovjet és német magatartás közötti kü- 
lönbségre. Szükségesnek tartom azonban azt is 
megállapitani, hogy 

nem volna előnyös tul gyors következtetése- 
ket levonni. 

Meg kell vizsgálni egy olyan ajánlatot, ame- lyet az olasz, vagy a szovjetkormány mint sem- leges államok terjesztenének elő. Véleményem teljesen egyezik a miniszterelnök véleményével abban a tekintetben, hogyha Lengyelország le- 
győzetését mint befejezett tényt vennénk tudo- 
másul, meg lennénk becstelenitve. Vannak azon- ban olyan kérdések, amelyeket figyelembe kell 
venni, mert 

mnemcsak Lengyelországról, hanem Csehszlo- 
vákiáról is szó van. 

De ezenkívül itt vannak még a gyarmati kérdé- 
sek is, amelyek bizonyára szóba kerülnének. Ha 
feltételezzük, hogy egy ilyen ajánlatot kapnánk, azt figyelembe kellene venni már csak azért is, 
mert ebben más kormányok is érdekelve vannak. 

oyd George beszédét azzal fejezte be, hogy amennyiben az eddiginél kevésbé gyanus javas- 
lat érkezne, ugy azt az alsóházban meg kellene 
vitatni, mert eddig már igen sok esetben tul 
gyors határozatokat hoztak. 

Chamberlain Lloyd George beszédére vála- 
szolva, annak a véleményének adott kifejezést, 
hogy a volt miniszterelnök megállapitásai leg- inkább csak feltevéseken alapulnak. A titkos ülé- 
sekre nincsen szükség, mert ha olyan ügyek ke- 
rülnek tárgyalásra, amelyekről semminek sem 
szabad kiszivárognia, ugy azt a képviselők disz- 
kréciója biztositja. 
DUFF COOPER ROSSZALJA LLOYD GEORGE 

ALLÁSPONTJAA. 

hpázi vita szónoka megállapitotta, hogy Lloyd 
George, akinek neve egyike a legi smertebb ne- 

yvveknek Európában, beszédet tartott és ezt a be- 
szédet félremagyarázhatják az ellenfelek, mert 

azt a megállapitást vonhatják le abból, hogy 
Anglia hajlandó a kapitulációra. 
- ilyenek lehetnek azok a feltételek, - 

o0per, amiket a német kormány bé- 
ajánlatában tehet? Az a gyanum, hogy alkal- 

mas pillanatban olyan feltételeket állithat fel, 
amelyek nem egyebek mint győzelmeinek jegy- 
őkönyvbe vétele. Lehetséges, hogy e y valóban 

tlen Lengyelország visszaállitására tesz ja- 

- Amikor a Szovjetunió megnemtámadási szer- 

Duff Cooper volt hadúgyminiszter az alsó- 

1 

A tábornok a következő szavakkal fejezte be 
nyilatkozatát: 
- Nekünk az a kötelességünk, hogy hüségesek 

maradjunk az erkölcsi erőn alapuló elvekhez. Min- 
den nép, amely szentnek tartja a lélek jogait, kö- 

teles ugyanezeket az elveket szem előtt tartani. 

tartják a békét 
berlain beszédét illeti, elismerik, hogy az nem 
változtatta meg Róma magatartását, de megálla. 
pítják azt is, hogy Chamberlain miniszterelnök 
nem tett olyan kijelentést, ami elejét venné a 
békés kibontakozásnak. A Popolo di Roma pá- 
risi jelentése szerint a francia fővárosban a hely- 
zetet nem ítélik meg derülátóan, hanem bizonyos 
drámai feszűltség érezhető. Tagadhatatlan, hogy 
a fejleményeket alig ítélik meg sok reménység. 
gel. A békét valószínűtlennek, de mégis lehet 
ségesnek tartják. (Radiopress.) 

mindazt, amit költöttünk, hiábavaló volt akkor 
minden áldozat és minden emberélet, ami elve- 
szett. Reánk ebben az esetben nem várna más, 
mint teljes legyőzetés a legközelebbi háboruban. 
MEGLEPETÉST KELTETT LLOYD GEORGE 

BESZÉDE 
Londonból jelentik: (Rador.) A Havas ügy- 

nökség jelenti: Lloyd George alsóházi beszéde 
nagy meglepetést keltett. A képviselők legna- 
gyobb része csodálkozását fejezte ki, hogy egy 
férfi, aki a legutóbbi háborúban olyan nagy sze- 
repet játszott és tevékenységével hozzájárult a 
szövetségesek győzelméhez, a jelenlegi körülmé- 
nyek között olyan szavakat használt, amelyeket 
külföldön könnyen félre lehet majd magyarázni. 
A parlamenti képviselők egységes állásfoglalása 
bizonyiték arra, hogy Lloyd George eszméit nem 
teszik magukévá. 

Milyen államok 

Londonból jelentik: Az angol lapok nem 
tartják lehetetlennek, hogy Mussolini miniszter- 
elnök nagyszabású békekonferencia összehívásaát 
tervezi. A Duce békemunkájára ez tenné fel a 
koronát. A békekonferenciára Olaszország meg- 
vná 
Angliát, Franciaországot, Németországot, 

Erőteljes biztositékkal 
Rómából jelentik: A Popolo diltalia párisi 

jelentése szerint Franciaország és Anglia becsü- 
letes békét kíván kötni. Ez a becsületes szó a 
francia szótárban annyit jelent, hogy 

az új békét erőfeljes biztosítékokkal kell 
ellátni 

és e célból olyan óvóintézményt kell létrehozni, 
amely állandóan őrizkedne a béke fenntartása 
felett. A békekötés igazi célja minden erőszakos 
támadás elkerülése lenne, amely Európa bizton- 
ságát megzavarná. Nyilvánvaló, hogy a francia 
és az angol közvélemény Hitler beszédétől első- 

Chamberlain beszéde nem volt elutasitó 
Berlinből jelentik: A lapok általában csak rövid kivonatokban közlik Chamberlain an kormányelnök alsóházi beszédét, anélkül, hogy bármiféle következtetést, vagy megjegy fűznének hozzá. Hivatalos helyen is tartózkodnak az állásfoglalástól és utalnak arra, 

rá válaszolni. Kiemelik szét, hogy nem Lengyelország volt a háború kitörésének egyedüli oka és ho az angol kormány kész megvizsgáini a béke 
megteszik. 

ler birodalmi vezér a birodalmi gyűlésen fog 

Berlinben arra következtetnek, hogy 
megvan 

bizonyos közvetítés esetén. 

Párisban azonnali 
árisból jelentik: A katonai hatóság vizsgála- 

tot indított az „Azonnali béke" című röpirat 31 alá- 
írója ellen. A röpiratot tíz nappal ezelőtt terjesz- 
tették Páris politikai és értelmiségi köreiben. Az 

LIEG A 
A francia 
árisból jelentik: Az államtanács két és fél óra hosszat 

la é itler kancellár által teendő békeajánlattal, miután a orlalkozzék egy Hitler kancellá tega etatas zlot 

határozat: a 

f 
a1 m y nmi tlztítóket nem szolgáltatha 

ország el van határozva, ho a 
h a Nálmetország Aleg 

I vennének részt 
a békekonferencián? 

nak és az új lengyel államnak. 

a lehetőség a diplomáciai érintkezésre Londonnal) 

végső győzelemig harcel, Kimondotta a miniszte 
Fazdasági háborút minden eszközzel 

ANGLIA ÉS FRANCIAORSZAÁG NÉEZI 
NEM VALTOZIK 

Párisból jelentik: Szerdán délelőtt meg: 
lent egy Havás-közlemény, amely a semlege 
útján előterjesztendő békeajánlattal foglalko: 
A közlemény azzal fejeződik be, hogy bá 
történjék, Ánglia és Franciaország álláspoi 
nem változott meg. (Radiopress.) 

ALLAMTANACS PARISBAN 

elnök által ismertetett diplomáciai és kato 
helyzettel foglalkozott. (Radiopress.) 
A FRANCIA KOMMUNISTAK UTÓDPÁARTJ, 

A BÉKÉERT 
Párisból jelentik: A francia munkás- és pe 

rasztpárt, amely a kommunista-párt utóda, nyíl levelet intézett Herriot, a francia kamara elnt 
kéhez, hogy sürgősen hívja össze a kamara üle 
sét, mert a párt szerint kívánatos lenne a béel 
lehetőségeinek megvitatása. Ez a kezdeménye 
zés francia politikai körökben a legnagyobb fel 
háborodás viharát váltotta ki. Azt mondják Pá 
risban, hogy a Herriothoz intézett nyílt levél a 
az utolsó vízcsepp, amelytől a megtelt pohár ki 
csordul, Azt követelik, hogy a volt kommunis 
képviselőket most má i 

és miután akciój 
arra mutat, hogy az ellenséggel cimborálnak, 
dítsák meg ellenük a bűnvádi eljárást. (Radio 
press ) 

IDEGENEKET TOBOROZNAK AZ 
HADSEREGBE 

Londonból jelentik: A tájékoztató minis 
térium szeptember huszonnyolcadikán kiadot 
rendelettörvény alapján közli, hogy a külföldi 
is jelentkezhetnek az angol hadseregben v 
szolgálattételre épp ugy, mi it á 

ANGOL 

elsősorban a légi haderő 
kénteseket. Megállapitjá 
tánniának nincsen mándékában a francia idegen 
légióhoz hasonló hadtestet létesiteni a külföldiek 
ből. (Rador.) 

Szovjet-Oroszországot, Törökországot és az 
Egyesült Allamokat, 

amelynek résztvételére a hír szerint igen nag súlyt helyeznek. Az angol lapok szerint Roosz- 
velt kijelentette, hogy még nem értesült semmi- féle béketervről, (Dunaposta.) n 

látnák el az uj békét 
sorban ilyen nemzetközi biztonsági kijelentése- 
ket vár. (Dunaposta.) 

HITLER VALÓSZINU BEKEAJÁNLATA 
Londonból jelentik: Az angol sajtó szerini Hitler békeajánlatai a következők lesznek: 
1. Lengyel nemzeti állam megalkotása. 
2. Biztosíték Romániának, Magyarország- 

3. Nemzetközi értekezlet összehívása Né- metország gyarmati igényeinek és Olaszország törekvéseinek megvitatására. (Dunaposta.) 

azonban a beszéd két 

iránt való javaslatokat, ha azokat 

békét követelnek 
aláírók között szerepel Pivert, a disszidens szoci ta párti vezér, Victor Margourit, valamint Mon Alain írók, akik valamennyien szélső baloldali fogásuak. 

béketerv elutasitása 
tartott. Utána hivatal 
gondol arra, hogy 

jelenlegi né 
be is tartsa. 

tovább folytatja.



Amszterdamból jelentik: (Rador.) Az All- 
en Handelsblad cimü lap berlini munkatársa 
irja, hogy Hitler kancellár elutazott Varsó- 
és résztvesz a győzelmi bevonuláson. Azt hi- 

szik, hogy a kancellár szombaton fogja elmonda- 
beszédét a Reichstagban. 
A VARSÓI ELLENALLÁS RÉSZLETEI 

Berlinből jelentik: A Deutscher Dienst azt 
ja, hogy Varsó átadása utolsó felvonása an- 

a drámának, amelyet a lengyel köztársaság 
genfaju vezetői idéztek elő. A lap szerint a 

város központjában számtalan katonailag meg- 
rősített hely volt. A polgári lakosságot felszó- 
tották arra, hogy együttműködve a katonaság- 
al, lövészárkokat ássanak és fegyveresen áll- 

ocákon pedig légelhárító ágyúkat állítottak fel, 
polgárok által lakott házakban pedig gépfegy- 

vereket szereltek fel és az első benyomuló né- 
met csapatokat fegyver és gépfegyvertűzzel fo- 
zdta a polgári lakosság. A német repülőgépek- 
rői röpcédulákat dobtak le és ezekben kérték a 
akosságot, hogy hagyja el a várost, mielőtt még 

intézkedések történnének a céltalan ellenállás le-: 
ésére. A német főparancsnokság több napig 

várt, hogy foganatja legyen ennek a felhívás- 
nak. A lap szigorú bírálatot gyakorol amiatt, 

mert a londoni rádió útján is felhívták a polgár- 
ágot arra, hogy vegyen részt a város védelmé- 
en. (Rador.! 
NAGY TISZTI FOGOLYTAÁBOR NÉMET- 

ORSZAGBAN 
Münchenből jelentik: (Rador.) A környéken 

riási méretü fogolytábor épül tisztek számára. Eb- 
en a táborban ezerkétszáz lengyel tisztet, közöttük 

több tábornokot fognak elhelyezni. A tisztek kiszol- 

gálását kétszáz lengyel katona végzi. A létesitendő 
kantinban a hadifoglyok megvásárolhatnak minden 
olyan tárgyat, amire szükségük van. A nemzetközi 
egyezmények értelmében a hadifogoly tisztek ha- 
sonló fizetést fognak kapni, mint a német tisztek. 

Minden tisztnek külön folyószámlája lesz, amelynek 
segitségével beszerezheti személyes szükségleteit. 

HAJÓT SÜLLYESZTETTEK EL 

Constantaból jelentik: Az egyik távirati 
ügynökség értesítést kapott, hogy az Aviemore 

anak ellen. A közparkokban ágyúütegeket, az 

Mitler vetér Varsóla mett 
esős ldő beállta miatt nyugaton lanyhult a légi tevékenység 

A vezér szombaton fog beszélni 
nevű, angol zászló alatt haladó hajó, amely ga- 
bonarakománnyal indult el Constantaból Ant- 
werpen felé, 30 másodperc alatt elsüllyedt egy 
német búvárhajó torpedójától. A hajó parancs. 
noka, első tisztje, a gépészek és a fűtők a ten- 
gerbe vesztek. A személyzet többi tagját si- 
került megmenteni. 

NYIIVA ALL A GIBRALTÁRI SZOROS 

6Gibraltárból jelentik: (Rador.)) A Havas 
iroda jelenti: Az egyik külföldi rádióállomás kö- 
zölte, hogy Marokkó és Marseilles között a gib- 
raltári szoroson keresztül a francia hajózás szü- 
netel. Ezt az állitást gibraltári hivatalos körök- 
ben megcáfolták és megállapitják, hogy napon- 
ta haladnak át a francia hajók a Gibraltáron 
árukkal és utasszállitmányokkal. 

SAARBRÜCKENNÉL ÉLÉNK TüZÉRSÉGI 
TEVÉKENYSÉG FOLYIK 

Párisból jelentik: A nagyvezérkar szerdán 
délelőtt a következő hivatalos jelentést adta ki: 
Az éjszaka nyugodtan telt el. Saarbrückentől 
délre mindkét részről élénk tüzérségi tevékeny- 
séget fejtettek ki. (Radiopress.] 

A FELHŐK MIATT SZÜNETEL A LÉGI 
HABORÚ 

Párisból jelentik: Félhivatalos jelentés sze- 
rint a Rajna és a Mosel közötti arcvonal-szaka- 
szon huszonnégy óra óta teljes a nyugalom. Ezt 
a nyugalmat alig zavarja meg a Zweibrückentől 
délre elterülő vidékről felhangzó egy-két ágyú- 
lövés. A Mosel vidékén ugyanis sűrű eső esik és 
az alacsonyan szálló felhők miatt a légi tevé- 
kenység is megszakadt. (Radiopress.) 

Októberben 72 kereskedelmi 
gőzéöst fogtak el a németek 

Berlinből jelentik: A német véderő főparancs- 
nokság közli: Keleten az eddigi demarkációs vonal 
és az újabban megállapított német-orosz érdek- 
határ közötti területek megtisztitása során még 
harcokra került a sor a lengyel csapatok szétszórt 
részeivel. 

Nyugaton az ellenség csak Saarbrücken kör- 
nyékén fejtett ki tüzérségi tevékenységet. A keres- 
kedelmi háborúban a német haditengerészeti erők 
szeptember 30 óta újabb 72 gőzöst fogtak el. Egy 
részüket dugárú szállítása miatt németországi ki- 
kötőkbe kisérték. 

Még nem irták alá a iltván- 
oresz segélynyujtási szerződést 

Kaunasból jelentik: Urbsys litván külügymi- 
niszter visszatért Moszkvából. Kaunasi tanácskozá- 

sai után valószínűleg ismét visszautazik Moszkvába. 

Litvánia és Szovjetoroszország között a tanács- 

kozások tovább folynak, de a tárgyalásokról nem 

szivárgott ki semmiféle hír. Megcáfolják, mintha 

Szovjetoroszország és Litvánia között kölcsönös se- 
gélynyújtási egyezmény már is létrejött volna. 

Déváról jelentik: Borzalmas családi dráma 
játszódott le a Déva közelében fekvő Lapusnic 
községben. Néhány nappal ezelőtt érkezett haza 

Roosevelt nem 

Ha arra lelkérik - hajlandó 
Washingtonból jelentik: (Rador.) Roosevelt 

ök kijelentette, hogy olasz részről nem kapott 
semmiféle olyan javaslatot, amely szerint ő és 
Mussolini együttesen kezdeményezzenek béke- 
közvetitést Fiurópában, 
VWashingtonból jelentik: (Rador.) Az Egyesült 
Allamok parlamentje és kormánya nagy érdeklő- 
déssel figyeli az európai közvélemény visszahatását 
iz esetleg benyujtandó német békejavaslatra vonat- 
ozólag. Jól értesült politikai körökben azt állitják, 

az USA kormánya hajlandónak mutatkozna 

venni egy olyan értekezleten, amely a valódi 
két állitaná helyre Európában. 

HOOVER VOLT ELNÖK NYILATKOZATA 
Nevwyorkból jelentik: (Rador.) Hoover volt 

sasági elnök a World Telegram cimü lap 
katársa előtt kijelentette, hogy véleménye 
t a szövetségesek legyőzése képtelenség. 
igyelembe veszik a helyzetet szárazföldön, 

engeren és a levegőben, továbbá a kimerithe- 
1 gazdasági segédforrásokat, mindenki lát- 

hogy a szövetségesek meg tudják védel- 

ANAMERIKAI KONFERENCIA 
NDó GAZDASAGI BIZÓTTSÁGOT 

LÉTESIT 

efencia huszonegy delegátusa úgy határozott, 
19 tőber elsejével Havannában tartják 

ül süket, ha a körülmények ezt igy kivánják. 
Minden amerikai kormány szakértőt küld Was- 

birtokaikat és el fogják érni végső győ- 

Panamából jelentik: (Rador.) A pánamerikai 

kapott ielhivást 
a békeakcióban való 

részívételre 
részívenni a békekonlerencián 
hingtonba és itt állandó szervezet létesül, amely 

kizárólag csak gazdasági problémákkal foglalkozik. 
Afelett még nem határoztak, hogy a semlegesség- 
gel kapcsolatos kérdések felülvizsgálása céljából a 
kijelölendő hét jogász hol találkozzon. 

Megdöbbentő családi dráma játszódott le 
Déva mellett 

Megölte leleségét, azatán önmagával végzett 

katonai szolgálatából Jaran Andrei 30 éves gaz- 
dálkodó, Kedden délelőtt a fiatal gazdálkodót 
házának udvarán felakasztva találták. Már az 
első pillanatban nyilvánvaló volt, hogy öngyil- 

kosság esete forog fenn. Amikor a csendőrök a 
tragikus végű ember feleségét keresték, a lakás- 
ban megdöbbentő kép tárult eléjük. Az egyik 
ágyban feldarabolva találták a gazdálkodó fele- 

ségét. A vizsgálat során megállapítást nyert, 
hogy miután Jaran Andrei huzamosabb távollét 
után hazaérkezett, veszekedni kezdett a felesé- 
gével. Kedden délelőtt ismét családi perpatvar 

volt Jaranéknál. A kiabálás azonban váratlanul 
megszünt. A gazdálkodó ekkor végzett feleségé- 
vel, majd borzalmas tettének budatára ébredve, 
felakasztotta magát. 

ZOMBATI 
S JEAN 

A 

ERJE PREMI 

Csütörtökön és pénteken közkivámatra atoljára; ,A KOZAKOK 



ez 

A pályatársak közbelépésére 
Fratta Gézát nem temelték 
jeltelen közös sirba 
Mindössze néhány régi szinlap, fénykép és ujságkritika maradt 
a szegényházban elhunyt lezüllött bonviván után 

Szegény Fratta Géza, az egykori ünnepelt 
bonviván, aki Tarcsán a szegényházban halt meg 
és akit, mint hozzátartozó nélkülit a város temet- 

tetett el, szomorú utat futott meg, amig a szegény- 
házig és az ingyen temetésig eljutott. Negyvenhat 
éves korában jött érte a halál, de 
nem a színpadról, sikereinek helyéről szólítot- 
ta el, hanem bűzös külvárosi korcsma aesztalától. 

Lecsuszott, elzülött, senkinek nem kellett, elnyelte 
az ismeretlenség, a szürkeség. Ez az egykor oly 
tehetséges és népszerű művészember valóban „ki- 
vert kutyája" volt a társadalomnak. 

HALAL A SZEGENYHAZBAN. 

Apja jómódú kolozsvári ékszerész volt, aki ta- 
níttatta fiát, jó nevelést adott neki. A háborúban 
tiszt volt, mint honvédfőhadnagy szerelt le. Magas 
termetű, daliás katona, a nők megfordultak utána 
az uccán. Volt a harctéren, kitüntetéseket is kapott. 
Az összeomlás után egy ideig vígan és gondtalanul 
élt, két kézzel szórta elhunyt szülei után rámaradt 
örökségét, azután amikor az utolsó száz leiest is 
felváltotta, kenyérkereset után nézett. Barátai azt 
tanácsolták, hogy menjen színésznek, mert jó alak. 

ja van, hangja kellemes, itt sikereket arathat. Va- 
léban sikereket aratott. 
Ünnepelt bonvivánja volt a kolozsvári, nagyvá- 

radi, temesvári és aradi színházaknak. 
Sikereiről, szerelmeiről sokat írtak a lapok, neve 
márka volt. Játszott Pozsonyban is, Budapesten 
is, mindenhol megbecsülték, szerették. Fratta Géza 

beérkezett. A legútóbbi nagy társulat, ahol játszott, 
Kolozsvár volt, azután elkerült vidékre kisebb tár- 
sulatokhoz. Nyugtalan, az élet fordulataiba bele- 
törődni nem tudó művészember volt. 

Bántotta, hogy fiatalok jöttek a helyére, mel- 
lőzöttnek érezte magát és az italban keresett 

vígaszt. 
Az ital jó búfelejtő, de rossz tanácsadó. Egyre le- 
jebb csuszott, útóbb már a kis társulatok sem szer- 
ződtették, mert részegen jött ki a színpadra. Az 
utolsó hónapokban a régi barátok pumpolásából élt, 
de az így szerzett pénzt is elvitte az ital. Néhány 
hét előtt bejárta a hír az erdélyi lapokat, hogy 
Fratta Géza az ujságokban hirdetést tett közé, a 
melyben házmesternek ajánlkozott. Ekkor már va- 
lóságos emberi roncs volt. Házmesternek sem kel- 
lett. És pénteken elérkezett élete tragédiájának utol- 
só felvonásához: valamilyen korcsmában berugott, 
elveszítette eszméletét, beszállították a szegényház- 
ba, ahol másfélórai szenvedés után alkoholmérge- 
zésben meghalt. 

] A HALOTT MűVeSZ „HAGYATEKA". 

sSemmi értéke sem maradt, csak a rajta levő 
kongyon ruha és ennek a zsebében kopott bőrtárca, 
telve megfakult, tépett írásokkal. Két levél a régi 
katonaidőkből. Az egyik hivatalos irat 1915-ből, a 
ely közli vele, hogy főhadnaggyá léptették elő, a 

Elhet Bartha honvéd tábornok írta és értesíti, 
ogy házasságra vonatkozó kérvényeket kedvezően 

terjesztette fel a budapesti hadügyminisztériumhoz. 
A többi írás színlapkivágás és ujságkritika. Az 
egyik színlapon olvasható a Hamburgi menyasszony 
operett szereposztása. 

Játszottak Fratta Géza. Zilahy Irén, Dayka 
Margit, Kertész Manci, Kovács Kató. 

gy másik színlap ezt hirdeti: Orlow operett, Hal- 
mos Mici és Fratta Géza Erdély ünnepeit bonviván 
je egyetlen felléptével. A Hattyulovag nagyváradi 
sezínlapja szerint itt Fratta Géza, Zilahy Irén, Pin- 

Böske, Dayka Margit, Madas István, Misoga 
ászló, Galambos Elemér játszották a főszerepeket. 

Egy csomó kritika, amelyek mind Fratta Géza te- 
hetségét méltatják, de a sorokat már alig lehet ol- 
vasni. Végül előkerült a kopott tárcából két fény- 
kép is. Az egyiken Fratta Géza látható Zilahy Irén- 

nna. 

A lezülött, korcsmatöltelékké alacsonyodott 
zínész megőrizte Zöldhelyi Annának, egykori 

nagy szerelmének a fényképét. 
hány színlap és kritika... Ez maradt meg 

nel együtt az Orlowban, a másikon pedig Zöldhelyi / 

resztette nagy világitó szemeit, hogy neki ne men- 

kávéháza 

nészek, a melegen érző pályatársak megmozdultak, 
hogy 

ne temessék el úgy, mint az útszéli koldust. 
Kijöttek a temetőbe a kolozsvári Thália színtársu- 
lat tagjai, az újságírók, régi cigányok, akik sokszor 
muzsikáltak neki fénykorában, mások is jöttek, a 
kik valamikor gyönyörködtek a művész játékában. 
Virágcsokrok, koszorúk érkeztek ismeretlen helyek- 
ről, így a disztelen ravatal színessé. széppé válto- 
zott. Már éppen hozzá akartak kezdeni a temetési 
szertartáshoz, amikor egy színészkollega megtalálta 
Fratta Géza elhunyt szüleinek a sírkertjét. Izgatott 
telefonálás következett, kérték Bornemisa dr. pol- 
gármestert, hogy ne temessék a művészt a jeltelen 
közös sírba, mert megtalálták szülei sírhelyét, ad- 
janak itt helyet Frattának. A polgármester meg- 
értő ember, nyomban utasította a temető gondno- 
kokat, hogy függesszék fel a temetést és temessék 
Frattát szülei mellé. 

Szerdán délután folytatták a hétfőn félbeha- 
gyott temetést. Ekkor Fratta már rendes koporsó- 
ban feküdt, szemfödelet is kapott, fejfát is, gyertyák 
égtek ravatala körül. 

Az, aki hosszú éveken át a rivalda fényében 
csillogott, megkapta a halottnak kijáró pompát. 

A temetés költsége is kikerült valahonnan. A 
Romániai Népkisebbségi Ujságíró Egyesület kolozs- 

Bucurosti 
központjábar 
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egy nagy ház, egyedülálló az udvarban, meg- 
felel intézmények, irodák, áruraktár, ipar 

üzem, iskola, stb. részére. 

Földszint: 1 iroda 6 m.X4 m. 
1 , 3 m.X3.45. m 
1 ,8S m.5.70 m. 
1 terem 28 m.X7 m. 

4 m.X4.35 ma Földsziat: 1 terem 
I emelet: 1 32.20 m.X? m. 
I. emelet: 1 10 m.X? m. 

1 padlás 21.50 m.X7 m. 

Víz, kanalizáció, központi fűtés, villanyvilá- 
gítás, nagy udvar. = 

Ajánlatokat kérünk Librária SOCEC, Cassle. 
ria Generalá cimre, Bucuresti. 

vári csoportja és a színtársulat adta össze. Fekete 
Mihály mondott lendületesen szép gyászbeszédet és 
Körösi Dudus bandája eljátszotta azokat a nótákat, 

amiket Fratta Géza annyiszor énekelt. 
A szerető édesanya és édesapa a fekete sírban 

szeretettel fogadta az élet szenvedéseiből és csaló- 
dásaiból megtért fiút. Az utolsó göröngy lehullá 
sával pedig örökre legördült a függöny Fratta Géz 
bonviván élete felett... 

Hetvenmillió szarvasmarha va 
az (ISA-ban 

A lovak száma fogy, a juhoké és a sertéseké emelkedik 
Nevwyorkból jelentik: A washingtoni szövetsé- 

gi statisztikai hivatal most tette közzé az állatosz- 
szeírás véggő számait. El szerint az Unió lóállomá- 
nya 11 millió, öszvér 4.4 millió, szarvasmarha 65.9 
millió, sertés 44 millió és juh 52 millióó A lovak 
száma évről-évre fogy, ugyszintén a szarvasmar- 
háké, különösen a Kansas, Oklahoma, Texas és 
Nebraska államokban. A juhok és sertések száma 
emelkedik. 

Az Egyesült Államok legjelentősebb állatte- 
nyésztése Mr. Mileré , Los Angelestől 50 mérföld- 
nyire. Ezen az egy farmon egyedül 

24 ezer szarvasmarha és G3 ezer sertés van. 

Az egész állattenyésztés mechanizálva van. Ugy a 
takarmány elosztását, a helyiségek tisztitását és 
általában minden elképzelhető munkát gépek vé- 
geznek. Miller üzeme teljesen ökonomikus, mert 
minden termékét ő maga adja el. A trágyát is ma- 
ga használja fel az állattenyésztéssel kapcsolatos 

kerti gazdaságában és narancstelepén. Mellette van 
egy tyúkgazdaság, melynek létszáma 

n 

meghaladja a hatszázeeret és naponta mintegy 
340 ezer tojási produkál. 

A legérdekesebb tyukfarm mégis Mr. Smithé, 
akinek tyukfarmja Newyork város kellős közepén 
van egy négyemeletes bérpalotában. Ennek a John 

Smithnek mindössze tizezer tyukja van, az eg 
üzem ellátását gépek segitségével ő maga intéz 
Van egy költőgépe, mely egyszerre 52.000 tojást 
tud kikölteni. 

Kaliforniában van egy tyukváros is: Petaluma, 
amely többek között arról hires, hogy 
a város uccáit és köztereit mindenütt márvány- 

ból faragott tyukolk diszitik, 
Nem is csoda! Petalumában minden ember tyúkbó 
és tojásból él. A város lakossága nyolcezer s min 
den lélekre - beleértve a csecsemőket is átlagosa: 
ötszáz tyúk esik. A világ legnagyobb költőgépei it 
vannak. Egy-egy iyen költőgép 

évi kapacitása 7 millió tojás. 
A legegészségesebb tejet a Wocker-Gordon é 

társa newvorkmelletti tehenészete hozza forgalom 
ba. Itt egész különleges fejési eljárással kiker 
tejet nem kell sem eterilizálni, sem felforralni. 

TEVESVÁR SÖTÉTSÉGBEN 
Eijszakai légvédelmi próba a Bánság fővárosában 

Az elsőtétitési rendelet Temesvárott már az 
első napon olyan tökéletesen bevált. hogy légi táma- 
dás esetén - amitől a jó Isten bennünket óvjon 
meg - nemcsak a felettünk repülő bombavetők nem 
találiák majd meg Temesvárt, hanem a temesvári 
polgár maga sem találta meg hamarjában a saját 
városát, uccáját, hajlékát, a vaksötétben. A közvi- 
lágitás lámpái este egyáltalában nem gyultak ki, 
az egyes uccák felett több száz méteres távolságban 
egészen halavány kékbe és pirosba játszó, kis ka- 
rácsonyfagyertyáknak beillő lángocskák óvták meg 
az uccán járó bátor embereket, hogy neki ne men- 
jenek a falnak, a villamosok, üzletek, kirakatok 
mind kékben tompítva és ehhez még a felhőkből sű- 
rűn szemetelő őszi eső egészen kisérteties képet 

nyujtott. A szines fényreklámokkal és kivilágitott 
ablaku kávéházakkal pompázó Lloyd-sor tökéletesen 
sötét volt és csak olykor vetődött fel egy-egy fény- 
csóva, ha arra robogott autó, amely hirtelen kime- 

a járdának k 
: reklámai eltün 

k vasredőönyei leengedve, a belső hel üveges égői kék papírral bevonva, a 

módon, hogy az uccákon bizonyos számú 
1 

szesülnek. A kávéházak redőnyeit 

sok legnagyobb részének ablakai szigorúan lere 
nyözve, csak itt-ott bámult egy-egy fedetlenül ! 
gyott ablakból kiszűrődő fény a sötét éjszakál 
Temesvár fegyelmezett közönsége a legtelj 
megértéssel tamogatta a hatósági rendeletet, eg 
seknek borsózott ugyan a hátuk, főleg a külv 
sok mellékuccáin, ahol afrikai sötétséghez has 
vakság uralkodott; itt egymásnak is mentek az 
berek, annyira nem láttak még két lépésnyir 
de még mindig jobb, ha egymásnak megyünk b 
ságos szándékkal, mint, ha nekünk jönne egy 
ba - egészen barátságtalan szándékkal. 

Az esti elsötítéssel kapcsolatosan közli a 
légvédelmi hivatala, hogy a mostani elsötétí 
tóber 7-ig bezárólag tart. Utána enyhítés 

villanylámpát is elhelyeznek. A házak lépc 
ban kék villanyfény kötelező. A lakások al 
redőnyeit le kell húzni, hogy semmi fény 
rogjon ki. Akik azt elmulasztják, 

esténkint húzni, vagy pedig kék papírr 
tani.
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wyork, szeptember végén. Amióta kipattant 

et-orosz megnemtámadási szerződés híre, 
európai események nem kerülnek le az 
közérdeklődés első vonalából. A szenzá- 

rződés és az európai háboru elnyomott min- 
s eseményt, még „Lepke", a gangszter elfo- 
se tudta a figyelmet elterelni Elurópáról, pe- 
ndesebb időben hetekig csak erről irtak vol- 
pok. Amerika „első számu közellenségének" 
It szerencséje; egyszerü napihir lett belőle. 

azán nem mindennapi ujságíró „pechről" pa- 
atik Walter Winchell Amerika egyik leg- 

kereső ujságírója (tessék megfogódzni, évi 
delme 260.000 dollár), aki abban a szerencsében 

H, hogy „Lepke', a gangszter rejtekhelyéről 
levelet, mondván, hogy ha már el kell ma- 

ogatni, akkor őt legalább is Walter Winchell 

[A 
Szóval Amerikában ugy kezdődött a világhábo- 
hogy Lepke elfogatásából napihir lett. Ahogy 

umerikai események cimei állandóan kisebbed- 
gy növekedtek az európai címek. Néha már az 
benyomásom, hogy az amerikai lapok erre az 
mra külön betüket metszettek, mert ekkora 

dlineket" még sohasem láttam. A New VYork Ti- 
a világ legjobban értesült és legkomolyabban 
kesztett lapja, amely még az amerikai elnök- 

ztásnál se merészkedik tovább egy szerény há- 
5oros eimnél, állandóan nyolehasábos cimekkel 

az eseményeket. Egyébként is, ami itt hir- 
kálatban van, az minden fantáziát felülmul. 

a volt Roosevelt elnöknek, amikor azt mondot- 

z amerikaiaknak, hogy „önök e pillanatban a 
legjobban informált népe". Tényleg igy is van, 

gyesült Allamok most a legbőségesebb hírköz- 

Newyorkban 26 nagy rádióállomás ontja a 
ket. Közöttük a W. A. B. C. és W. O. R. naponta 

r kapcsolják az országok fővárosait. Leülök 
mhoz, a W. A. B. C. állomás bemondója fel- 

sa a beérkezett táviratokat, azután a világ leg- 
észetesebb hangján bejelenti, hogy most pedig 

diótársaság európai munkatársai fognak be- 

Berlinből, Párisból, Londonból és Varsóból. 
etkező pillanatban már jelentik is: 
Hallo Amerika. Here is Berlin... 
amerikai ujságiró Berlinben már adja is a 
bb eseményt, a most kiadott hivatalos jelen- 
, azt, hogy mi történt vele öt perccel ezelőtt 

fürsterdammon, amikor az elsötétitett város- 
rádió studiójához igyekezett. Tiz percig be- 

tán visszakapcsol Newyork és 30 másod- 

lva már a párisi tudósitó mondja el a ran 
ményeket olyan frissen, hogy ezekben az iz- 

apokban akárhányszor előfordult, hogy a 
ést meg kellett szakitani, vagy el kellett ha- 
, mert éppen légiriadó volt. Amikor pedig 

ták az összes táviratokat és a háborús or- 
n lévő rádióriporterek elmondották riport-! 

sszakapcsolnak Newyorkba, ahol egy ismert 
ülpolitikai kommentátor a befutott hirek és ( 
alapján összegezi a helyzetet és levonja a 
etéseket. Két különösen népszerü rádió- 

kedik 

rika népe. Az egyik H B. Kaltenborn, ai 

nkatársa és Raymond Sving, a WOR 

hirszolgálata. Az eredeti táviratok tö- 
s naponta öt-hat kiadásban jelennek 

éval igyekszik versenyre kelni az 

gy-egy Kiadás között csak az a kü- 

ez az amerikai jelszó 
Egyesült Allamok minden figyelme az európai események 

felé fordult. Lengyelek és németek Amerikában 
fogja el és a fejére kitüzött ötvenezer dollár jutal- 
mat a népszerü ujságiró kapja meg. Levélváltás 
kezdődött a gangszter és az ujságiró között és egy 
szép napon találkoztak. Lepke beszállt Winchell au- 

tójába, az ujságíró elvitte a rendőrségre, azután ro- 
hant a telefonhoz, hogy most már szerkesztőjét is 
értesitse a „nagy riportról". 

A szerkesztő végighallgatta az érdekes ripor- 
tot, azután szép nyugodtan igy válaszolt: 

- Vell, öreg fiu, izgalmas dolog... 
bánom, megirhatod egy pár sorban... 

- Tessék? Egy pár sorban? Hiszen ilyen szen- 
záció még nem volt, hogy egy gangszter... 

- Ha azt mondom, pár sor, akkor pár sor... 
Ugyanis, ha nem tudnád, Anglia és Franciaország 
hadat üzent éye orzien . Kitört a világhá- 
boru... Good by.. 

Hát nem 

Az amerikai háborus hirszolgálat 
lönbség, hogy a későbbiben egy érdekes távirattal 
több van. 

AZ EGYESÜLT ALLAMOK SEMLEGESSÉGE. 

Az amerikai egyébként nem minden érdek nél- 
kül figyeli az európai eseményeket. A háboru kitöré- 

se óta állandóan szőnyegen van az amerikai sem- 
legesség problémája. El tekintetben nagyon megosz- 
lanak a vélemények. Egyesek a „valódi semleges- 

ség", mások a „barátságos semlegesség" mellett 
kardoskodnak. Az utóbbi azt jelentené, hogy az 

Egyesült Allamok ugyan semleges marad, de szállit 
a hadban álló demokráciáknak, Angliának és Fran- 

ciaországnak. De már az első napokban megindult 
a propaganda Amerikának az európai háboruba va- 

ló beavatkozása ellen. 
De merészség volna jóslatokba bocsátkozni. Az 

amerikai közvéltmény hangulata egy perc alatt 

megváltozhat, épp ugy, ahogy az elmult világhábo- 

vuban a Lusitania elsüllyesztése egy napról a má- 
sikra megvlátoztatta az amerikaiak véleményét. 
Sok függ attól a kérdésektől, amelyek valóban kö- 
zel állanak az amerikai politikához, pl. nagyon fon- 

tos Japán magatartása. A napokban hallottam be- 

szélni Elliot Rooseveltet, az elnök fiát: azt fejte- 
gette, hogy Amerika nem fogja tétlenül nézni az 
eseményeket, ha azt látja, hogy közvetlen szomszéd- 

jának, Kanadának a függetlensége veszélyben fo- 
rog. Ez mindenesetre érdekes és többféleképpen 
magyarázható fejtegetés, mert ez azt jelentené, hogy 
ha a háboru során Anglia rosszul állna, akkor ezt 

már ugy lehetne magyarázni, hogy Kanada, az an- 
gol dominium függetlensége is veszélyben van. Van- 

nak amerikaiak, akik az Atlanti és Csendes óceán 
védelmére hivatkozva, azt mondják, hogy őket nem 

érheti veszély, tehát Amerika marajon ki ebből a 
háboruból. Megfigyeléseim alapján ismétlem, egé- 
szen kis jelentéktelen ügy is megváltoztathatja má- 
ról-holnapra a helyzetet és meghozhatja az USA 
közvéleményének döntését. 

A NEWYORKI LITTLE-GERMANY éS LITTLE- 
POLAND. 

Newyork leggyászosabb része ma az alsó East 
Side, a St. Marks Place, ahol a lengyelek laknak. 
Ez a Little-Poland tele van most keserüséggel és 
aggodalommal. A legtöbb ottlakónak hozzátartozó- 
ja: szülei, testvérei élnek a háborus zónában. Hetek 
óta nem kaptak hireket, csak a német győzelmekről 
tudnak, amiket az ujságokban olvasnak. Itt a Stt 
Marks Place környékén nem ajánlatos mostanában 
németül beszélni. 

Ezzel szemben azt hinné az ember, hogy az 

et kisebbség 
biztosította 

lálkozhasson a romániai német népközösség vezető 
jével. 

javára történő intézkedéseket. Hedrich szenátor ál- 

tal előterjesztett bizonyos panaszok ügyében Arge- 

toianu miniszterelnök nyomban intézkedéseket fo- 
ganatositott és kifejezte abbeli kivánságát, hogy a 
tárgyalások folytatása céljából minél sürübben ta- 

ugynevezett Yorkville városnegyedben, a Little Ger- 
manyban örömmámorban usznak az emberek. Jár- 

tam arra felé is, kétségtelen, hogy bizonyos élénk- 
ség tapasztalható ezekben a németlakta uccákban, 
egyes német kávéházakban és sörcsarnokokban ká- 
véházi Konrádok hajolnak a térképek fölé, de azért 
még sincs győzelmi mámor, mert politikailag nem 
egységes a newyorki Little-Germany. 

A „SOUALUS? EsS A TEGNAP VILAGA. 

Nagyon tanulságos tapasztalatokat lehet tenni 
manapság a newyorki uccákon. A Times Sduaren, 
ahol mindenféle világnézet jóakaratu rendőri asz- 
szisztencia mellett árusitja lapjait, figyelmes lettem 
egy rikkancsra, aki ékes szóval kinálgatott egy röp- 

iratot, amelyben a német-orosz megnemtámadási 
szerződés aláirása alkalmából mondott Molotov-féle 
beszéd szószerinti szövege olvasható. Egy amerikai 

ur ott az uccán dühösen odaállt a kommunista rik- 
kancs elé, lehülyézte, lepiszkolta a sárga földig. 

- Szégyellem magam, hogy amerikai vagyok, 
ha te is amerikai vagy - mondotta neki. 

Közben 113 napi munka után kiemelték hullám- 
sirjából a Sdualust, az elsüllyedt amerikai tenger- 

alattjárót. Ebből is csak egyszerü napihir lett. A 
mióta a Sdualus alámerült, annyi hajó süllyedt el, 
hogy ez már nem szenzáció többé. Pedig ez csak 

113 nappal ezelőtt történt. És akkor még az állam- 
fők ilyen szoboru esemény alkalmával részvéttáv- 

iratokat intéztek egymáshoz. Ki törődik ma a Sdua- 
lus huszonhat halottjával és ki küld ma részvét- 
táviratot, ha egy tengeralattjáró elsüllyed? 

November elsején bezár a newyorki világkiál- 
litás. A terv az, hogy jövőre ujra kinyitják. De ki 
tudja, mit hoz a jövő esztendő. A newyorki világ- 
kiállitásnak, mint tudjuk, az volt a témája „The 

World or To-morrow", tehát a holnap világa. Sa 
kiállitási csarnokban felvonult minden, ami szép és 

drága, amit nemzetek, népek munkájával, kitartás- 
sal alkottak. Ki akarják nyitni jövőre is, de ki tud- 
ja, kinyitják-e. Pedig nagyon tanulságos volna. csak 

a kiállitás cimét kellene megváltoztatni: „"The World 
of Vesterday . A tegnap világa! És kézenfogva oda 
kell majd vezetni a gyerekeket és megmutatni ne- 
kik a népek és nemzetek pavillonjait: 

Ime, ilyen volt a világ, mielőtt 19838-ben a 
világhabor kitört. László Aladár. 

Cons0 mozi 
Ma és mindennap Johann straus élete 

meg a 

c. csodálatos pazarsággal Mállitott film 

SZEREPOSZTAS: 
Joh. Strauss - - - Fernand ez 
Poldi lue - -- =Luise 
Carla Donner - - - - Milica oin 
Ferenc Józsei - - - - Hugh Herbei 

A Metro-Goldwyn jubiláris produkciója 
Eddig még nem látott világszenzáció 

. A legújabb Metro-Goldwyn híradó 
Előadások 3, 5, 7 és %410 órakor 
Jegyelőjegyzés telefonon: 38-90 
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MEGJELENÉES 
Minden napon a vasárnapokat és ünnepnapokat 

követő napok kivételével. 

TELEFON 
Bő-10 és este 9 óra után 28-15. 

SZERKESZTŐ 

Wuchetich Endre d 

ELŐFIZETÉSI ARAK: 
BELFÖLDÖN 

Magánosoknk egy hónapra 70, negyedévre 200, 
félévre 400, egész évre 800 lei. Házhoz való 
kézbesitésért külön havi tiz lei. Nyugdijasok- 
uak, közalkalmazottalnak egy hónapra 60, ne- 

gyedévre 180, félévre 350, egész évre 700 lei 
Házhoz való kézbesitésért külön havi tiz lei. 
KHatóságoknak, közhivataloknak és közüzemek- 
mek, gyáruknak és vállalatoknak egy évre 1200 

lei kézbesitéssel együtt. 

KÜLFÖLDÖN 

Egy hónapra 120, negyedévre 860, félévre 700, 
egész évre 1400 lei. 

A beteg zseni 
Pazzini, a római egyetem orvostörténésze tet- 

te tanulmáy tárgyává ezt a sokat hánytorgatott 
kérdést. A müvészek életében igen gyakran tualál- 
kozunk az alkohol szerepével. A költők szivesen ke- 
restek ihletet, alkotó tüzet a szesz-nyutjotta má- 
morban. Praga, a penombrák szamoru dalnaeka sze- 
rint az dlkohol gyujtó hatása néllül nincs költői 
tendület. 

Kétségtelen, hogy a szesz heve alált képessé- 
geket támaszthat fel uz iróban és tulprodulkcióra 
serkentheti azt, megelevenitvén a gondolatok és ér- 
zelmek játélát. Azonban az is bizonyos, hogy vég- 
eredményben gyászosam hat a képzelőerőre és a köl- 
tői müűvele minőségére. Az ember mem azért költő, 
mert iszil,, noha amellett, hogy költő, ihatik is. Ha 
az ulkohol bizonyos mértékben segithet is az alko- 
tásban, mégis csakhamar zavarólag hat, bénit, tor- 

sit és megöli az igazi invenciót. S az idült alkoholiz- 
mus megtöri a leghatalmasabb agyvelőt, elhervaszt- 

ja a legfényesebb igéreteket. A zseni legkiválóbb 
alkotásai sohasem boros állapotban születtek. 

Tudjuk, hogy Emillio Praga, Jonathan Swift, 
Giuseppe Rovani, Paul Verlxine, Hoffmann, Edgar 
Poe - csupa tragitus és félelem-árnyékolta élet - 

ütak. Praga azért ivott, hogy elfelejtsen egy agy- 
rémet. Swift azért. mert érezte tragikus végét. 
Verlainet démoni természete üzte a pohár mellé; 
akaratnéllüli báb volt, uki kocsmából kórházba és 
kórházból kocsmába vándorolt. Hoffmann, ez a 
bizurr létek, fantasztikus élményeket keresett az 
ivásban, stb. 

Az iszákoz költők tanulmányozásából Pazzini 
azt következteti, hogy ezel valóban csal ukkor tud- 
tak alkazni, umukor agyvelejülk az alkohol destruáló 
hatása alatt állott. De nem az alkoholnak köszön- 
hettél , műüvészetüket, hunem elllenkezőleg: a szesz 
vált bukásuk, ronlásuk okává! 
A Éa Presse Médicale e cilekéhez csak azt füz- 
zült hozzá, hogy nálunk is még sokan a bóditó mér- 
geket, sőt a tuberiulózis és vérbaj mérgét szoltál 
méha mint a zseni „stimulánsát" emlegetni. Ilyen 
abszurdumok azonban szóra sem érdemesek. Chopin 
nem azért volt lánglelkü zenepoéta, mert gümőkór- 
ban szenvedett és Semmelweis sem uzárt volt nagy 
orvos, mert a paralizis mérge hatott, pusztitott 
agyában. Inkább képzeljük csals el, mi lett vonda 
meég, ha egészségesek maradhattak volna. A zseni 
megmagyarázhatatlan csoda. Isften adománya, kül- 

detés és lánglét; szomoru világnézet az, amely a 
termálkének, betegségek 

következményének akarija elkönyvelni. De a tüdő- 
szanatóriumokból és kocsmából sem sok zseni ke- 

rült máég elő 

- Valamennyi snanyol minisztérium Mad- 
ridba tette vissza székhelyét. Madridból jelen- 
tik: Október első felében valamennyi miniszté- 
rium Madridba teszi át székhelyét. Burgosból 
mét tartományi és az új Spanyolország szelle- 

íf osa lesz. 
szerencsétlenül járt angol tengoralatt- 

6t iemét üzembe helvezik. Londonból 
tengeralattiárót valószínűleg más 

alatt ismét sz sálatba a állítani. A 
lemé hávárha ó s0- 

1713. 

Csütörtök 
Placid, Aurel, 
Haretina 

bölcsészeti tudomány megala- 
pitója. 

11854. október 5-én halt meg 
Madách Imre, Az ember tragédiája költője. Madách 
Imre alsósztregovai birtokán teljesen visszavonul- 
tan élt és költészettel foglalkozott. Verseket és szin- 
darabokat irt, amelyek azonban mem keltettek külö- 

nösebb sikert. Amikor azután Az ember tragédiája 
megjelent, a hir egyszerre szárnyra kapta nevét. Mü- 
vének nagyságát az egész világ irói és birálói elis- 
merik. Számos nyelvre forditották le Az ember tra- 
gédiáját. Román forditását Goga Octavian készi- 
tette el. Az ember tragédiáját szinpadra is alkal- 

mazták és valahányszor előadják, nagy érdeklődés 
nyilvánul meg iránta. 

- Magyat irónő házassága - a nyugati fron- 
ton. Párisból jelentik: Megyeri Sári ismert magyar 
irónő a nyugati fronton mintegy 10 kilométernyire 
a tüzvonal mögött házasságot kötött André Laud 
tartalékos főhadnaggyal, a Edition de Frances 
lektorával. Az esketési szertartást Lebrun előljáró, 

a köztársasági elnök fia végezte. A francia ezred 
tisztjei virágokkal halmozták el a menyasszonyt 
és felajánlották neki az ezred zászlóanyaságát. 
- Hitler uj segédtisztje. Berlinből jelentik: 

Puttkammer fregattkapitányt, Hitler kancellár se- 
gédtisztjévé nevezték ki. 

Modern 4 szobás lakás 
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- Palesztinában csend van. Londonból je- 
lentik: Malcolm Macdonald gyarmatügyi állam- 
titkár levélben tett nyilatkozatában kijelenti, 
hogy a háború kitörése óta Palesztínában a hely- 
zet jelentős mértékben megjavult,. Az arab és 
zsidó szervezetek nyomban közölték, hogy Ang- 
lia mellé állanak és vele kívánnak együttműköd- 
ni ebben a háborúban. 

(-) Csend, rend és biztonság kezeskedik az 
1939-es bécsi nemzetközi őszi vásár (október 
15 21-ig, müszaki vásár 22-ig) eredményes le- 
folyásáról. Mivel régbevált módon Románia vá- 
sárlátogatói testi jóletéről is a legjobban gon- 
doskodva van, az előrelátó román érdeklődő az 
ezévi bécsi nemzetközi őszivásár eredményeiben 
teljes mértékben részesülhet. 

- Allami kezelésbe veszik az egykeor nagyhirü 

nagybányai festőiskolát. Nagybányáról jelentik: Az 
egykor nagyhirü nagybányai festőiskola ügye nem 
először foglalkoztatja a nyilvánosságot és a ható- 
ságokat. Évekkel cezelőtt a müvészek között támadt 
egyenetlenkedések következtéban, de az anyagiak 

hiánya miatt is, az iskola teljesen beszüntette a 
müködését. Azóta rengeteg terv merült fel és több 
kisérlet is történt az iskola feltámasztásának ér- 
dekében, de egyik sem járt sikerrel. Legutóbb meg- 
irtuk, hogy Sadoveanu müvészeti államtitkár Nagy- 
bányán járt az iskola ügyének rendezése végett és 
a város vezetőségével, valamint a nagybányai mü- 
vészekkel beható tanácskozást folytatott ez ügy- 
ben. Egyizben már felmerült az a terv is, hogy az 
„Astra' vegye át az iskolát, végül Sadoveanu ál- 
lamtitkár mégis ugy döntött, hogy a festőiskolát ál- 
lami kezelésbe veszik, de régi jellegétől természete- 
sen nem fosztják meg. Sadoveanu államtitkár akkor 
igéretet tett, hogy elsősorban is az iskola épületé- 
nek rendbehozásához szükséges összegről fog gon- 
doskodni. A város vezetősége tervet is készitett, a 
mely szerint az épület rendbehozására mintegy 160 
ezer lei szükséges. Ennek az összegnek a kiutalását 
szubvenció formájában Sadoveanu meg is igérte. 

Nagybánya polgármestere az elnmúlt napokban Bu- 
curestiben járt, ahoi az iskola ügye felől is érdek- 

lődött. Ez alkalommal kijelentették neki, hogy most 
már az állam valóban saját kezelésbe veszi át az 
iskolát. Az jakola élére - terv szerint - egy igaz- 
gatót fognak kinevezni és legalább három-négy ta- 
nárt A tanárok közül egy-kettő feltétlenül nagybá- 
nyai lesz. A személyeket illetőleg még nem történt 
dör Az iskola jövő év ápriis havában fog meg- 
nyilni és pedig ötven növendékkel, akik természete- 
sen állami támogatásban is fognak részesülni. A 

öt hónapi 

október 5-én halt 
" meg Diderot Denis francia 
Október 8 bölcsész, a modern francia 

fog tartani és a 4 ulóknak 
né 

( Korán kezdte. A rendőrség elfo, 
tizenhat éves leányt, aki a nyomozás m 
sa szerint Temesvárott öt lopást követett 
városban elkövetett egyik betörésnél a zsá 

tizenkétezer lei értékű ruhanemű volt. A f 
ány által lopott holmit a szülei értékesitet 
szintén büntetet tt előéletüek. A tizenhat év 
már tiz éves korában letért a becsület ut. 
azóta lopások miatt már többízben a ren 
került. 

(-) Csekkesalót fogott a rendőrség. 
vári rendőrség hosszas nyomozás után 
Schmitz Ervin temesvári péksegédet, aki k 

előtt egy csekkcsalás ügybe keveredett beli 
riban a rendőrség négy egyént vett őrize: 

egy amerikai társaság üres csekkblankettái 
tötték és a hamis csekkeket értékesitették. A 
gálat megállapitása szerint Schmitz Ervin 

ják az ügyészségnek. 

(-) Lőpor és municiókereskedők figy 
A temesvári rendőrség felszólitja a lőpor és 
ciólerakatok tulajdonosait, valamint azokat 
reskedőket, akik lőport árusitanak, hogy h: 
talanul jelentkezzenek a rendőrkvesztura éi 
nek első emeletén levő 63. számu irodában 

(-) Kenyeret lezárt papirzacskóban kell á 
tani. A közegészségügyi minisztérium elre 
hogy a kenyér csak lezárt papirzacskóban, 
látszó celofán-anyaggal betakarva adható el 
mesi élelmezési céh vezetősége is megkapta 
higiénikus célt szolgáló rendeletet és a napo 
foglalkozik a kérdéssel. A rendelkezéssel kap 

ban több kérdés tevődik fel, amelyben a mi 
riumtól döntést várnak. A Bánságban ugyani. 
nyeret rendszerint nem vásárolják egész ci 
hanem levágottan és ezek a kisebb darabo 
tarthatók külön papircsomagolásban. Azoi 
hogy a darabokban levágottan eladásra keri 
nyérnél az előre való csomagolás keresztülvi 
len, az előirt csomagolás még meg is drágitja : 

nyeret. Ezeknek a kérdéseknek a rendezését 
ti majd az élelmezési céh. 

- A sorsjegyárusok - közpénzek kezelől, 
curestiből jelentik: A Monitorul Oficial tegnapi 
másban rendelettörvény jelent meg az állami 

tálysorsjáték szervezéséről szóló törvény mó 
sáról. A módositó rendelettörvény értelmében n 
azok, akik sorsjegyárusitással foglalkoznak, b 
tőjogi felelősség szempontjából közpénzek ke: 
nek tekintetnek. 

(-) Igazságügyi tisztviselők felvételi viz: 
Azon tisztviselők számára, akik igazságügyi sz 
latba akarnak lépni, október 28-án délelőtt 

órakor az itélőtábla első emeletén levő 10. 
szobában tartják a felvételi vizsgát. Mindazo 
a vizsgán részt akarnak venni, nyujtsák be 
nyeiket október 27-ig az itélőtáblánál. Csatol 

az állampolgársági bizonyitványt, egy bi 
ványt, hogy polgári jogainak birtokában van, 
zolni kell, hogy büntetlen előéletü, orvosi bizo) 
ványt, igazolni kell, hogy huszonegy évet bető 
és katonai szolgálatot teljesitett. Ezenkivül a ki 
iskolai bizonyitványt is csatolni kell. A jelentk 
nek ugy szóban, mint irásban birnia kell 
nyelvet. A felvételi vizsga irásbeli és szóbeli 

() Születések. Az anyakönyi hivatal 
következő gyermekek születését jelentetté 
Waldner Ingrun Rozália, Fink Miklós, Fink G 

(-) Halálozások. Meghaltak: Rosner: 
80 éves kereskedő, Voina Adam 42 éves naps 
Cucu Iuliu 47 éves rendőr, Stern Irén 60 éves 

SYOGYSZERTAÁRAK EJELI SZOLG 
Csütörtökön, oltóber 5-én a szalgálati 

a következő: 

Az I. kerületben az Uniri keren gv 
győógyszertár. 

A II. kerületben a Maresal Jortre u 
Schul gyógyszertár 

A III. kerületben a Carol uton 
gyógyszertár i 

A IV. kerületben a ncareset uc 
Braun gyógyszertát 

Az V. kerületben a Corvin gyégy 
kisodán Panajoth Ernő gyógyszertára 
szakai tart. 

APOLLO: A kalandornő (f! 2 
CAPITOL: A végzetes 

CORSO: A nagy kering 
scALA Ezy édes
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- Petőfi emléktáblája ismét felkerül a ko- 

vári Biasini épületre. Kolozsvárról jelentik: Az 

or Biasini-száló épületének falán kis már- 

ytábla örökitette meg (az állami felső leányisko- 

növendékeinek adományából), hogy ebben a ház- 

n lakott 1847 október 28. és 24. napjain Petőfi 

ndor, a halhatatlan költő és felesége. Petőfi Sán- 

a Koltón töltött mézeshetek után Désen keresz- 

t Kolozsvárra ifju hitvesével. A kis emlék- 

la tavasszal lekerült az épületről, amelyet a po- 

nika céljaira alaposan kijavitottak és átalakitot- 

njárt egykori tanitványánál, Bornemisa Sebast
ian 

r. polgármesternél az emléktábla visszahelyezése 

dekében. Bornemisa dr. polgármester a magyar 

dalomnak és Petőfi költészetének alapos inmerő- 

nemcsak Goga Octavian forditásaiból, hanem 

edetiből is és igy teljes megértéssel tette magáévá 

jistót György ár. kérését. A közbenjárás ered- 

ényeképpen Lupan dr., az ismert kolozsvári or- 

vos, az egykori Biasini-szálló épületének mai tulaj
- 

donosa, az emléktáblát visszahelyeztette eredeti 

lyére. 

A Pplugar cigaretta új formája. Bucu- 

restiből jelentik: A dohányjövedéki pénztár el- 

atározta, hogy a jövőben a Plugar elnevezésű 

ga sárga színű hüvelyben hozza forga- 

omba. 

vvAA 
vAmcsonár ámar 

Unirii-tér 3. szám 

október 9-án uj kurzus kezdődik 
Tanórák hétfőn és csütörtökön 

Beiratkozások naponta, d. u. 6-8-ig 

A tartalékos tisztek és altisztek élelme- 

zési átalanyt kapnak. Bucurestiből 
jelentik: A 

nemzetvédetmi minisztérium a következő 
közle- 

ményt bocsátotta ki: A nemzetvédelmi min
iszté- 

rium úgy intézkedett, hogy 1939. október 1
-től 

kezdve a behívott tisztek és altisztek r
észére is 

folyósítják azt az élelmezési atalányt, 
amelyet a 

tenylegeés szolgálatot teljesítő tisztek és altisz- 

tek kapnak. 
A belügyminisztérium fogadó órái. Bu- 

curestiből jelentik: Ottescu belügyminiszternél 

a kihallgatások szerdán és csütörtökön délelőtt 

10-1212 óra között vannak. 

Német konzulátus Szegeden. Szegedrő
l jelen- 

tik: Kampf Erich perzsiai német kon
zul megérke- 

zett Szegedre, ahol megszervezi a ném
et konzulá- 

tust és mint annak vezetője fog müködni.
 Az uj né- 

met konzul rövidesen megkezdi a két ország 
közöt- 

ti gazdasági kapcsolatok kimélyitésére vonatkozó 

munkáját. 
() A bánsági bolgárok részvéte. Telbisz Pé- 

ter dr. óbessenyői ügyvéd, a bánsági bolgár nép- 

közösség elnöke táviratot intézett Dragomi
r Silviu 

r. nemzetkisebbségi miniszterhez és a bá
nsági bol- 

gárok részvétét fejezte ki Calinescu Armand 
volt 

miniszterelnök tragikus elhunyta alkalmával
. 

(-) Orvosi hír. Dr. Ereund József sebész 10 

napra hazatért és ismét rendel szanatóriumában, 

délelőtt 10-12-ig, délután 5-6-ig. I. Bulevardul 

Regina Maria 12. Telefon: 21-12. 

(-) Cioban Pompil dr. gyásza. Lugoson meg-
 

halt nyolcvan éves korában Popoviciu Isaia nyu- 

galmazott szilhai görög keleti főesperes. Az el- 

hunytban Cioban Pompil dr. temesvári ügyvéd 
fe- 

lesége édesapját gyászolja. A holttestet szilhára 

szállitották és nagy részvét mellett temették el. 

(- Eugosi úrinő halála Bururestiben. Buc
u- 

stiben meghalt dr. Schiller Frigyesné született 

ischer Sarolta lugosi lakosnő, Schiller Frigy
es dr. 

yugalmazott bánlaki körorvos hatvanhét év
es fe- 

ége. Holttestét elhamvasztották és a hamvak
at 

Imazó urnát Lugosra szállították. 

(-) fézsetfalváért. A leégett Józseffalva 
új- 

pitésére Piroska előfizetőnk 50 leit adományo- 

t. Gyüjtésünk összege ezzel 69.965 leire em
elke- 

ett. Minden további adományt a Déli Hírlapban 

tázunk. = 

( Koszorúmegváltás. Gyulay János dr. 
ha- 

kalmából az erzsébetvárosi szegény magyar 

gyermekek javára Rajka Géza dr. igazgató 

és Szathmáry Lajos dr. oravicai bőrkereske- 

00 leit adományozott. A Magyar Népközösség 

ozatánál koszorúmegyáltás címén a kö- 

mányok folytak be: Józsefvárosi asztal 

1.200, Stifter Béla Magyarszentmárton 

Zsigmond 50, P. R. T. S00, Basch De- 

esen 2.350 lei 

reméli, hogy leánya mégis Te
mesvárott van. 

Temesvárott keresik eltünt 

Tegnap délután idősebb házaspár jelent meg 

szerkesztőségünkben. Egy jómódú vidéki ker
eskedő 

és felesége, akik könnyes szemekkel me
sélték, hogy 

tizennyolc éves René nevű leányuk eltűnt hazu
lról 

és nem tudják hol van. A fiatal leány vasárn
ap es- 

te bejelentette édesanyjának, hogy az állomá
sra ki- 

séri egyik nőismerősét. Edesanyja beleegyezett eb- 

be, de kérte a leányt, hogy az állomásról 
siessen 

haza. Azután már hiába várták a szülei,
 a leány nem 

tért vissza az állomásról. Eleinte türelmetlenül, ké
- 

sőbb már aggódva várták. Amikor besöté
tedett és 

mégsem jött haza, keresni kezdték. Végig
járták a 

rokonokat, de 
sehol sem találták. 

Később azután kiderült, hogy a fiatal l
eány a nő- 

ismerősével együtt vonatra ült és 

elutazott a községből. 

Megerősítette ezt az a levelezőlap is, ame
lyet a két- 

ségbeesett szülők leányuktól kapta
k. A levelezőla- 

pot október másodikán a temesvá
ri állomáson ad- 

ták fel és az eltűnt leány ezeket írta:
 

Ne nyugtalankodjatok, hogy 
ilyen hirtelen 

elmentem. Bocsássatok meg n
ekem, nem mentem 

messzire. Nektek is könnyiteni 
akarok a helyzeten. 

Irmával vagyok és ha keresek, 
mindent nektek szá- 

nok.. 
Az írásban az apa felismerte leánya 

kezevoná- 

sát és ezért feleségevel együtt vonatra ült, mert 

azt remélték Temesvárott megtalálják leányukat. 

Megérkezve nyomban a rendőr
ségre siettek és be- 

jelentették leányuk eltűnését, egyben a rendőrség 

segítségét kérték. A nyomozás 
meg is indult. Mivel 

a leány azt írta, hogy Irma nevű is
merősével együtt 

van, a detektivek 

elmentek az eltűnt leány nőismerő
sének laká- 

sára, de nem találták ott a leányt
. 

A levelezőlapon jelzett „Irm
a' sem volt otthon és 

ennek édesanyja azt állítja, hogy leánya Brassó- 

ban van. A nyomozás szálai 
tehát Brassóba vezet- 

nek és lehetséges, hogy ott megtalál
ják az elűnt 

leányt... 

A hivatalos eljárástól függetlenül azonban a 

szülők is tovább folytatják a keresést.
 Az apa be- 

zárta üzletét és szinte pihenés nélkül járja a vá- 

rost, mert a leány által írt le
velezőlap alapján azt 

leányukat a kétségbeeseti 
szülők, akik attól tartanak, hogy gyermekük 

leánykereskedők karmai közé Került 
Nem értem, miért írta azt, hogy nem menl 

méesszire, ha mégis Brassóba utazott volna, - h
aj 

togatja egyre az apa - de nem értem azt sem, 

hogy miért hagyott el bennünket. 

Miért akar most egyszerre pénzt keresni, ami- 

kor nekünk nincs szükségünk arra, hogy ő pénzt 

keressen...? 

- Vajjon mi történt az én szerény kislányom- 

mal? - síratja az anya, aki a leánya rejtélyes el- 

tünésével kapcsolatban attól retteg, hogy gyermeke
 

esetleg 

leánykereskedők karmaiba került. 

Ezek azok a kérdések, amelyek állandóan 

gyötrik és amelyekre nem találnak magyará
za 

fot. Nem tudják maguknak megmagyarázni, 

hogy leányuk, aki eddig nélkülük sohasem ment 

el hazulról, miért tünt el olyan váratlanul 
és rei- 

télyes körülmények között? 
A kétségbeesett szülők azért jöttek a Déeli 

Hírlap szerkesztőségébe, hogy a lap olvasótáb
o- 

rát is bevonják a leány felkütatására megindult 

munkába. Remélik, hogy talán valaki mégis 
csak 

tud valamit a leányukról, ha az Temesvárott 

van. 
Irják meg, - kérték - hogy ha valaki 

tud egy fiatal vidéki leányról, akit esetleg va- 

lahol akarata ellenére fogvatartanak, jelentse 
be 

ezt a rendőrségnek. A leányt nem jelentették b
e 

a népesedési hivatalnál, de talán valaki mégis 

tudja, hol van. 
Bizakodó reménység áradt a szavukból, a 

mikor megadták a leány személyleírását. Ezek 

szerint 
a tizennyolc éves leánynak göndör barna 

haja van, sárgagombos zöld ruhában, szür- 

kés télikabátban, barna antilopcipőben és 

kalap nélkül ment el hazulról. 

- Igy talán mégis megtaláljuk - mondo- 

gatták egymást biztatva. Azután még közölték, 

hogy leányuk Irma nevű ismerőse ellen, aki nyil- 

vánvalóan magával csábította, megtették 
a bűn- 

vádi eljárást. 
Ha tehát valaki tud valamit a leányról, je- 

lentse azt a rendőrségen, mert két elszomorod
ott 

és kétségbeesett ember várja a hírt egyetle
n 

leányukról... 

Metvenöt milliárd madár él a Földön.
 Egy 

francia természettudós kiszámitotta a Földön élő 

madarak számát. Mindenesetre eh
hez a tekintélyes 

feladathoz egy olyan módszert alkal
mazott, amelyet 

szigoruan titokban tart. Annyit még
is elárult, hogy 

kutatásainak eredményeire támaszko
dik. A francia 

tudos megállapitása szerint a Földö
n megközelitőleg 

75 milliárd különböző fajta madár
 él, tehát mint- 

egy 38-szor annyi, mint ahány emb
er. A madarak 

és emberek viszonya azonban rendkivül különböző. 

Az emberi település sürüségéhez alkalmazkodik, 

amennyiben az emberek és madarak s
záma általá- 

ban forditott viszonyban áll. Minél sürübbek az em- 

beri települések, mennél inkább városiasa
bb jellegű 

a táj, annál kevesebb a madár. Angliában péld
ául 

maegközelitőleg mindössze 200 millió madár él, te- 

"hát csak négyszer annyi, mint ahá
ny ember. Viszont 

mennél keetebbre megyünk, annál nagyo
bb lesz a 

madarak száma, abszolut számban
 éppen ugy, mint 

az emberi településekhez viszonyitva. Angliában 

különben a madártenyésztés emelkedő vonalat mu
- 

tat, annak ellenére. hogy bizonyos 
ritka madárfaj- 

ták egyre inkább kipusztulnak. A galambok és ve- 

rebek erősen szaporodnak. Érdekes, 
hogy a még 

mindig szaporodó madárfajtákhoz 
tartoznak a kü- 

lönböző mocsári szárnyasok. 

Nagy légvédelmi gyakorlat Bucurestiben. 

Bucurestiből jelentik: Október kilence
dikén este fél 

kilenetől fél tizig nagy légvédelmi gyakorlato
t tar- 

tanak a fővárosban. A köz- és magánépületekből 

semmiféle világosságnak nem sz
abad kiszűrődni. Egy 

órán keresztül csak háborus világitást alkalmaz- 

hatnak az uccákon. 

- Amerikai szenátor halála. wWas
hingtoból je- 

lentik: Logan demokrata sz
enátor, aki leghivebb 

barátja volt Rocseveltnek és egy
ben az embargo 

megszüntetésének híve volt, tegnap éjjel hirtelen 

meghalt. A gyász jeléül a szenát
us nem tartott 

ülést. 

Két külföldi hajó összeütközött Constantá
- 

ban. Constantából jelentik: A kikötő
 bejárata előtt 

tegnap délután sulyos szerencsétlen
ség történt. A 

Mária Lujza nevü bulgár és a „Dromoore nevü an- 

Ismét működhet a kolozsvári magyar 

diáksegélyző bizottság. Kolozsvárról jelenti tu- 

dósítónk: A felsőiskolai magyar diákság segé- 

lyezését a Magyar Népközösség karolta fel. Kö- 

zel másfél évtizedig, az akkori Magyar Párt ke
 

fetein belűl végeztek ezt az áldásos és nagy mun
 

kát, de a politikai pá ása ó i 

talos formában mindeddig szünetelt a diák
segé- 

lyezés. Bánffy Miklós gróf vezetése alatt sz
er- 

dán megalakult Kolozsvárott a Magyar Nép- 

közösség diáksegélyző bizottsága, amelynek t
ag- 

jai a következők: Albrecht Dezső, Gálffy 
Zsig- 

mond, Gönczy László, Grois László dr., G
yörgy 

Lajos dr., Inczédy-Jockseman Ödön, Jó
sika Já- 

nos báró, Kristóf György dr., Ocskó Lajos és 

Teleki Adám gróf. 

Tuüzhalát. Constantából jelentik: A kiköt 

ben levő petróleumtelepen tegnap délután 
tüz kele 

kezett, amely az egész telepet pus
ztulással fenye- 

gette. Az ideje korán érkezett tüzoltók a
 vesze 

met rövid időn belül elfojtották és igy az
 anyai 

kár nem jelentős. Ezzel szemben a kezdőd
ő tüzvés 

nek egy halálos áldozata volt. Ion Manea fütő, 
a 

kor észrevette a tűz kitörését, amely az egyik
 

zel telt kazánnál keletkezett és arra véle
tlenül 

zin ömlött, puszta kézzel igyekezett
 a víz fel 

uszó égő benzint a kazánból kiönteni. K
özbe 

ban az égő folyadék ruhájára öml
ött és 

csétlen ember teljesen összeégett é
s borza 

nok között néhány perc mulva 
kiszenvede 

-Agyonsujtotta a villamos
áram 

jelentik: Halálosvégü áramütés 
ért Bu 

Rahovei uton egy munkást. l
on Petr 35 éves 

mitamegyei munkás át akart hal
adni az utt 

miközben rálépett egy leszakadt magasf
eszüli 

vezetékre. Az áram a szerencsétlen embert
 n3 

agyonsujtotta. 

-Dehányalap az angol katonák 

Londonból jelentik: A nyugati fronton h: 

angol katonák számára a hadü: iniszter 

zájárulásával külön dohányalapot lé 

Az első adományozó VI. György ang: 

gol hajó összeütközött. Mindkét hajó megsérült. 
A 

I kár 600 angol font. 
volt, aki huszonöt font sterlinget k 
célra 



emaa 

tényleges tulajdonosát 
Budapestről jelentik: Páratlanul szövevényes 

biünügy aktáit zárta le a valutaügyészség. Néhány hónappal ezelőtt történt, hogy egy Szondy-uccai 
magántisztviselő részére ajánlott levél érkezett Lon- 
donból. A cimzett azonban nem vehette át az ang- Hai levelet, mert időközben elhalálozott. Az özvegy 
bontotta fel a levelet, amelyben szószerint a követ- 
kezők állottak: 

Kérjük értesitését, hogy a folyószámlánkon 
szereplő 2900 font steringgel hogyan rendel- 
kezzünk". Aláirás: egy ismert angol bank. 
Az özvegy nyomban ügyvédjéhez fordult, aki 

kikérdezte ügyfelét: volt-e férjének letétje az an- 
gol fővárosban. Az asszony nem tudott felvilágosi- 
tást adni; később eszébe jutott, hogy - mint el- 
mesélte - 21 évvel ezelőtt férjének volt egy kis 
családi háza, amelyet eladott, a pénzt pedig hasz- 
nositás céljából egy barátjának adta át, akivel kö- 
zös üzleteket bonyolitottak le. 
- Lehetséges - mondotta az asszony -, hogy 

ez az ember az, aki 

igy akarja jóvátenni bünét, mert boldogult 
férjem kis családi háza eluszott barátja kezén, 
aki ezért és más büncselekmények miatt kény- 

telen volt megszökni az országból. 
AAz ügyvéd hihetőnek találta az asszony előadá- 
sát. Nyomban bejelentést tett a Magyar Nemzeti 
Banknal, hogy az angol banknál 2000 font terlingje 
fekszik. A Nemzeti Bank a szabályokhoz hiven kö- zölte az ügyvéddel, hogy a valutákat be kell szol- 
gáltatni. 

Az ügyvéd ezek után értesitette az angol ban- 
kot, hogy a 2000 font sterlinget utalja át az Angol 
Nemzeti Bankhoz, amelynek megtörténte után az Angol Nemzeti Banktól kérni fogják az összeg át- utalását a Magyar Nemzeti Bankhoz. 
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Hosszabb alkudozás és tárgyalás után 

szonyt nem lehetett eltériteni szándékától, vezérigazgató már 30.000 pengőt ajánlott 

Budapesti özvegyasszony. akit tévedésből egy londoni bank milfiós zk betétekről és letétekről értesitett, meg akarta zsarolni a vagyon 

gatási dij fejében. Az asszony ezt is keveselt történt azután, hogy a vezérigazgató megjel valutaügyészségen és ő maga tárta fel a hel; 
Kiderült, hogy ugy a 2000 font, mint az papirok abban az időben kerültek Angliába, 

viszont csak vétség, amely három év alatt é Természetesen - mint megállapitották őszintén bevallotta, hogy a letétek az ő tulaj- az elévülés már régen bekövetkezett donai. s igy az ügyészség átküldte az iratokat a törve Kérve-kérte az ügyvédet, tartsa titokban a székre, amely elévülés cimén megszüntető ha dolgot, mert ellenkező esetben végez önmagával. zatot hozott. 
A TEÉT, VAGY SEMMI:! Büntetőjogilag nem lehetett felelősségre v . . ni a vezérigazgatót, csak a kétezer fontot volt kér Az ügyvéd ezek után közölte az özveggyel telen beszolgáltatni a Nemzeti Banknak. Az ért hogy a szép álmok eloszlottak, sem a 2000 font papirok viszont - tekintettel a külpolitikai vis 

sterling, sem pedig a százezreket érő értékpapirok nyokra - még nem kerülhettek haza. Így mara nem őt illetik meg. Az özvegyasszony hallani sem hoppon az özvegy. i akart a dolgok ilyen kellemetlen fordulatáról. Ki- 
jelentette, hogy 

most üres kézzel sirathatja kapzsiságát, feljelentést tesz a valutaügyészségen, ha a ve- = a tévesen kikézbesitett levelek alapján szőtt sz zérigazgató fenntartja igényét a londoni leté- álmok eloszlottak és a 30.000 pengő tiszteletdij tekre. végleg elveszett. 

Bániily Miklós gról üdvözlő táviratot intézett a miniszterelnökhöz és a kormány uj tagjaiho. Kolozsvárról jelenti tudósítónk: A Magyar zoölni Önt, remélve, hogy ezt a hivatalát az or. Népközösség szerdán az alábbi táviratokban üd- szág minden polgára javára fogja betöltei vözölte a kormány új tagjait: Bánffy Miklós gróf s. k. „Argetoianu Constantin miniszterelnök úr- „Radian sajtó. és propagandaügyi minisz- nak. Bicuresti. Az új kormány élére történt ter úrnak, Bucuresti. A Romániai Magyar Nép. kinevezése alkalmából, a Romániai Magyar közösség üdvözli Önt a sajtó- és propaganda Népközösség nevében van szerencsém legmele- ügyi minisztérium élén. Bánffy Miklós gró gebb üdvözletemet tolmácsolni Önnek, sikert s. k. kívánva ama magas hivatás betöltéséhez a e megbízást kapott. Bánffy Miklós gróf s. k. 
„Giurescu minis 

Romániai Magyar 
rencsekívánatainkat pOttescu belügyminiszter úrnak, Bucures- születés Frontja mini ti. A Romániai Magyar Népközösség nevében se alkalmából. Bánffy Miklós s. k. van szerencsém, mint belügyminisztert üdvö- 

TÉVEDES 
Amig ezek a levelezések folytak, 

ujabb ajánlott levél érkezett Londonból. Most 
már ugyanaz a bank közel 200.000 pengős köt- 
vényletétről kért felvilágosítást az özvegytől. 

Az ügyvéd ekkor már gyanusnak találta a dolgot 
és az asszony határozott tilalma ellenére utánajárt. 
vajjon nincs-e valami tévedés a dologban. Találom- felütött telefonko té hunyt nevé noncskola első esztendeje ünnepélyes keretek kö- 
ra felütötte a telefonkönyvet és az e ; * A 2 zött nyilt meg. A tanonciskola a piarista liceum kü- 
ge asené ban ela el lön helyiségeiben nyert elhelyezést, ahol a megnyi- buzdította a növendékek 
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ee A vállalati vezérigazgató nem volt tásra összegyült a százöt beiratkozott tanonc és a náraik tanítását, hogy azt majdan gyümölcsöztes- 
odahaza, felesége jelentkezett a telefonnál, akitől tanári kar, valamint az iskola csak ennyit kérdezett: 

fami kattant a mikrofonban, ezzel vége szakadt a telefonbeszélgetésnek. 
AAlig pár perc múlva azonban elegáns luxus- autó áll meg az ügyvéd lakása előtt, aki a telefon- eszélgetés alkalmával természetesen bemutatko- zott. Halálsápadt, elegáns magas férfi rontott be eldultan az ügyvédi irodába: 
- Az ön kezében vagyok ügyvéd ur, itt nyom- 

ban öngyilkos leszek! 
Az ügyvéd alig tudta megnyugtatni váratlan endégét. Részletesen elmondta mindazt, ami a lon- oni bank értesitésével kapcsolatos volt. A vezér- 

nos Gyula alelnök, Babcsányi Ferenc, Lőrinez Ist- jek A utan a lé 2 ep Az 
-A móéltóságos asszonynak vannak letétjei ván, Forgács Mátyás és Somogyi Károly. A Magyar 18 1 b e ee Londonban? Nőegylet képviseletében Szappanos Gyuláné jelene nulta e Haubenreicl Kéroly ittanár tartott 

meg. 
a Veni Sanctet és a nagymisét. Mise végével szent- 

Válasz a vonal tulsó végéről nem érkezett, va- 

elsősorban köszönetet mondott a kormánynak az Az első tanítás tegnap délután három órako iskola engedélyezéséért, a püspöki hatóságnak az kezdődött az új tanonciskolában. engedélyezés körüli fáradozásért, valamint a ma- 
gyar társadalomnak és az iskolaszéknek 
tézet fenntartásának vállalásáért. Azután a növen Az iskolának három osztálya van. Az első oszályban 
dékekhez intézte szavait és kifejtette, hogy 

Felhívta a tanoncokat, hogy jó előmenetellel igye- dr. ig 

Ünnepélyes keretek között megnyilt az első 
temesvári magyar tanonciskola 

A római katolikus magyar tannyelvü ipari ta- la iskolaszeéki elnök azután a betegeskedése miat távollevő Kayser Lajos pápai prelátus, nagypr 
post, iskolaszéki elnök helyett szólal fel és arra 

et, hogy szívleljék meg ta- 
z.. sék is. szék részéről Szappa- i 

Rajka Géza dr. igazgató megnyitó beszédépen Ségáldás volt. 

Tanítás van minden hétfőn, szerdán és pénte- az új in- ken délután, három órától kezdődőleg. 

heti tizenegy, a második és harmadik osztályb a tanonciskola feladata nemcsak oktatás, ha- heti tizenhárom-tizenhárom óra az oktatás. A ta- nem szoktatás a rendre és fegyelemre is. 

gazgató magyar nyelv, Bugariu Ion és Bal zgató kissé megnyugodva, 
naszaza 

kezzenek arra, hogy majdan jó és derék iparosok legyenek belőlük, miként mestereik. Szappanos Gyu- 

neseu Ion román nyelvtan, történelem, földrajz és jog, Rohrer Károly számtan, Szily Miklós könyv és 

városi mozikban rendezik 

ozik. Tekintettel arra, hogy a rossz idő- 

édelmi hivata a elhatá- 

a polgári lakosság részére 
polgári lakosság számára hétfőn kezdett sodik felében lesznek a Imi tanfolyam iránt egyre nagyobb érdeklő- dig kizárólag a tüzoltós 

tüzoltóságok udvarán nem lehet az van közötti lakosnak kell ni, a rendelkezésre álló termek pe- den hónapban az előre ek lé más elméleti és gyakorlati oktatás lesz, mindenki sefváros, Erzsébetváros, kezdje meg már október első felében a tanfolyamot. 

és levelezés, Molnár Károly mérnök techno , a légvédelmi tanfolyamot mele aa 

gyakorlati oktatások és bpe- 
ági telepeken 

A légvédelmi tanfolyamon minden het és hat- 
résztvennie. Miután mi 
észitett terv szerint má 

Bucurestiben ! 
minden ukáekioszzban észvételt nem lehet halasztani akként, 10gy egze- szal kezdjék meg a tanfolyamot olyannn ka P hat Ő hetenként több órát hallg g2 péu HIRLAPOT 
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Egy régi dal 
gy nézem Lengyelország térképét a beleraj- 
rkációs vonallal, amely a német és az orosz 

rolja el, ismerős helységneveket látok. 
vice, Molcsac, Gorodistiu és még néhány ne- 

mondható falu meg város. Amikor a harcolt 
tak, a rádió is megemlékezett róluk. Sze- 
Mvatalos harctéri jelentésben, először a 

s vettéle birtokulba, később orosz csapatok. 
három évvel ezelőtt, 1916-ban is emlitette 

movice városát a német jelentés, sőt néhai 
bornok is megemlékezett róla méhány szó- 
hosszan, csak pár száraz mondatban: 

I bevonultal Baranoviceba, amely fontos 
ii csomópont a Varsó-Moszlva vonalon. Furcsa 

t 1916-ban Baranovice. Talán harmincezer 

lehetett és ez a harmincezer ember faházak- 
0tt. Csul a községháza meg a csendőrlalata- 
ült köből. Még a hosszú vasút állomás is fá- 

. Máig sem értem, hogy a mozdonyból kipat- 

ikra nem gyujtotta fel a fenyőfaépitnényt. 

tam először háromemeletes faházat, amelynelt 

n kövér fakémény nyult ki vastag füstöt fuj- 

az uccáról kapaszkodtak fel a lépcsől az 

emeletekre. Alkoriban csinos kártyavárnal 

ezeket a faházakat és vártam, hogy mikor 

nal össze. Tányérsapkás oroszok és lengyelel 

Ikodtal az uccálton, lábukon rongytömeg spár- 

látkötve, cipőt soha nem ismertel. Folyton mo- 

gtalk, mosolyogya koldultal tőlünl kenyeret, 

ot és cigarettavéget, mert állandóan éhesel 

k. Ha jól emlékszem, a mémet, osztrák és ma- 

ágyuk u fél várost rommá lőttél, a faházak 

yen döltelk össze. Húsz bélte év ulatt oroszok és 

jelek mosolyogva felépitettél. Német ágyul 

megint leborotváltál a földről a faépületeket. 

án jöttel az orosz ágyulk és a megmaradt há- 

at ezek sepertéle le. A tányérsapkások most bi- 

vára megint koldulnal kenyérért, moslékért 
és 

ettavégért. Es mosolyognak, mert ott, azon a 
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nös vidéken, uhol semmi sem sürgős és fontos, 

omoruság mosolyog. Baranovicet alpuszt
itottál 

Napoleon hadai, majd feldulták németelk, osz- 

kol, magyarol, oroszok, utóbb megint németel
 és 

szolk. Némely városnak az a sorsa, h
ogy állan- 

felgyujtjál. Talán ezért is épitile fából a háza- 

, hogy kisebb legyen a kár. És a lakosolb is 

ért mosolyognalk, mert már annyira elfásultal; sa
- 

szenvedésük iránt, hogy kiapadt szemükből a 

my. 

CGorodistye kicsiny falu, talán olyan nagy mint 

dna. A tragikus sorsu Bávamovice közelében felt- 

Akkoriban a lövészárok a község előtt ötszáz 

jésre húzódott el, de az emberel nem meneltültel 

. Agyúpárbaj, suronyroham és kézigránát 

folyt a közetülben és a lakosság nyugodtan sé- 

áz uccákon. Néha egy-egy gránát a falu köze- 

robbant fel, az emberel ijedten elszaladtuk, s50- 

már nem futhattak el, azokat másnap csendben 

ették. Oroszok, lengyelel és zsidól éltek Goro- 

Veben, békés egyetértésben, mindnyájan egyfor- 

70ngyosak, mert azon a vidéken mem ismertéle 

elegánciát. Izigoviczky gyógyszerész nyáron me- 

b, télen rongyolba burkolt bocskorban szolgál- 

' a gyógyszereket. És a gyógyszertárban pet- 

mlámpa füstölt. Olejcsulk Szonja kisasszony, 

ráérő időmben udvaroltam, katonabalkancs- 

járt, cigarettázott, ritkán mosakodott, pedig 

volt. Nitwitczloy úr mészáros volt, de ismerte 

toj és Dosztojevszkij minden munkáját. Orosz 

liben olvasta öket és a könyvel véresel voltak, 

rt murhavágás után, amikor az irodalomhoz me- 

ült, nem törölte meg a kezét. A zsidók bennünl 

ák a felszabaditókat és csodálkoztak, hogy nin- 

nálunk kancsuka és nem követelünk tőlült pénzt. 

sSzereztele kávét, culrot, teát, konzervet és 

rettát, képtelen vagyok megérteni, honnan 

oltále elő az árút ezen a szegény és szomoru 

Gyorsan folyt az élet a front mögötti kis 

nem számitott esemémnelk, ha valakit 

puskagolyó vagy gránáiszilánk megölt. 

tál a halált és nem csodálkoztak rajta. Pe- 

haltals meg, mert olcsó volt az élet. Az 

jelentés megemlitette, hogy a szovjetcsa- 

harc után foglalták el Gorodistyét, mert 
E szivósan védekeztek. Biztosan leégett a 

a halál árú 

E
 

is dusan aratott. A halál sűrű 

különös vidéken, ahol állandóan üsz- 
és kormos falalk jelzik a történelem 

elységre emlékszem, Michmov-Csizna 
1 csak csupasz falak látszottak, 

A lakosols ré- 
tek. Néma volt 

egy élő, minden csen- 

Csak egy nagy 
el- 

A magyar kisebbségi élet figyelői tudják, 
hogy Calinescu miniszterelnök meggyilkolása a 

maga tragikuma mellett különösen végzetes idő- 

pontban történt a magyar kisebbségre. Atadás- 
ra készen állott egy hatvan oldalas memoran- 
dum, amelyet a Magyar Népközösség vezetői ál- 
lítottak össze és azokban az órákban akarták a 
miniszterelnök kezeihez juttatni, amikor a me- 

rénylet történt. Ez a memorandum egyenesen 

Calinescu miniszterelinök óhajára iródott. A né- 
hai miniszterelnök gyakorlati ember volt, aki- 
nek jóhiszemüsége a kisebbségi kérdés rendezé- 
Se körül nem vonható kétségbe. Ez tehát kettős 
körülmény, amely arra inditotta, hogy gyakor- 

latilag ismerje meg a kisebbségi statutumban le- 
fektetett elvek alkalmazását. fzt a tükröt pedig 
leghitelesebb alakban azoktól kaphatta, akik a 
mindennapos életükben érzik az elvek alkalmazá- 

sát. A memorandum az a leirás volt, amelyből 

a miniszterelnök konkordátumot kapott és a vét- 
rehajtói hatalom eszközeivel oldotta volna meg. 
Nyilván ez a kölcsönös végcél és ennek elérésé- 

re bizonyos állandó összmüködés kell a kormány 
és a népkisebbségiek között. 

Az ugynevezett gravaminális, a sérelmeket 

összegyüjtő politikában nem szabad türelmetlen- 

séget látni. Bármennyire avultnak látszik az a 

rendszer, a népjogok alkalmazása terén, mégis 

bevált. Nem szabad azonban a gyakorlati életre 

vonatkozó adathalmazt „a sérelmek felhánytor- 

atásának" tekinteni, hanem a felismerés egyik 

és jelentőségében nem kicsinyelhető módszeré- 

nek. Nyilván ez volt az elgondolása a néhai mi- 

niszterelnöknek, aki megadta a lehetőséget arra, 

hogy a sérelmek in foro interno, a házi postán 

inteztessenek el. Mint emlitettük: egy kezdemé- 

nyezés történt, amelyet elvágott a két hét előtt 

lefolyt borzalmas merénylet. A memorandum 

igy dr. Dragomir Silviu kisebbségi miniszter ke- 

zébe került, akire vár az a feladat, hogy gyakor- 

ati megoldásokat találjon a nagy adathalmaz- 

ban feltárt kérdésekben. A kisebbségi miniszter 

eddig is sokat tett a kormány és a magyar ki- 

sebbség közötti közvetitésben. Nagy része van 

abban, hogy a kisebbségi kérdés bizalmi légkör- 

be került, amelyben a kölcsönös jóindulattól vár- 

ható egy végleges együttélési forma kialakulása. 

Most Calinescu miniszterelnök halála után sulyo- 

sodik a kisebbségi miniszter munkaköre és az or- 

szaág kisebbségeinek óhaja az, hogy dr. Drago- 

mir Silviu miniszter magát e részben Calinescu 

miniszterelnök szellemi örökösének érezze és eb- 

ben a tudatban folytassa azt a munkát, amelyet 

történelmi időkben történelmi sulyunak tartunk. 

A hatvan oldalas memorandum most a miniszter 

kezében van és valószínűleg nem riasztja el a ha- 

talmas anyag, amely csak azt bizonyitja, hogy 
a Népközösség tagjai alapos és aprólékos mun- 
kát végeztek, vagyis hü tükrét akarták adni an- 
nak, ami lent folyik, a városokban, falvakban, 

ahol a kormányrendelet ugy kerül végrehajtás- 
ra, hogy előzőleg két-három kézen átmegy. A' 
jószándeka rendelet beakadhat valamely a vég- 
rehajtásnál szerepet vivő közeg egyéni felfogá- 
sába, partikuláris tulzásába és gyakran uj ér- 
telmezést kap az a kormányrendelet, amely ere- 
detileg épitő szándéku akart lenni. A kisebbségi 
élet egészséges uj rendje csak ugy alapozható 
meg, ha a kormányhatalom és igy elsősorban a 
kisebbségi miniszter tájékozott az alsóbbfoku 
végrehajtás mozzanatairól és egyöntetü egysé- 
ges alkalmazást biztosit a rendeletek számára. 
Nem szabad a kisebbségieknek mostani és a jö- 
vőben készülő memorandumait nyügösködésnek, 
a sérelmek halmozásának, érzékenykedésnek 

fekinteni. föz nem is kiváltság, mert a ius peti- 

tionis, a kérelmezési jog minden állampolgárt és 

az állampolgárok kollektiv csoportjait mesilleti. 

Másrészt a mai adottságok mellett a Népközös- 

ség feladata a magyar élet mozzanatainak meg- 
rögzítse. Ha a tapasztalatokat a magyar veze- 

tők magukba fojtjak és egymásközti eszmecse- 
rék anyagául tartogatják, akkor az a sérelmek 

izgató anyagát vonná ki az eseményekből. Ezzel 

szemben, ha a munkát az a szándék jellemzi, 

hogy az anyag orvoslása végett az illetékesek 

elé kerüljön, akkor ezen a munkán senki nem ta- 

lálhat kivetni valót, mert az szervesen belelllesz- 
kedik egy kisebbségi politika rendszerébe. 

Kétségtelen ugyanis előttünk az, hogy egyes 

sérelmek orvoslása csak lokális jelentőségü és a 

kisebbségi politika szempontjából jelentőséggel 

nem bir. A helyi bajok és a kulturális vagy gaz- 

dasági hiányosságok felemlitése egy tulmenő célt 

követ: azt, hogy a rendszer változzon meg. Ca- 

linescu miniszterelnök ezt akarta és meg va- 

gyunk győződve róla, hogy dr. Dragomir Sil- 

viu miniszter is akarja ezt. A miniszter a most 

előtte fekvő memorandumból annak aktuálitá- 

sán kivül, bizonyára kiolvassa azt a jelentősé- 

get, hogy ez is közelebb vitt a célhoz. Mi ez a 

cel? Máltányosságon és igazságosságon nyugyó 

Kisebbségi rendszer, amely a benne reilő erköl- 

csi erővel köti az államhoz a kisebbségi népe- 

ket. Ezt senki se tartsa engedékenységnek, vagy 

éppen gyengeségnek! Ebből az együttmüködés- 

ből erő lesz, ami pedig soha sem lehet a gyenge- 

ség gyümölcse. Az igazságos népkisebbségi rend- 

szer mellett az államélet megalapozottságának 

erője emelkedik. Calinescu miniszterelnök na- 

gyon meggondolt lépést tett, amikor konszolidá- 

ciós munkájába beillesztette a kisebbségeket. 

Ebben a munkában kezdettől fogya segítő- 

társa volt dr. Dragomir miniszter, aki most a 

megkezdett épités folyamatosságát tartja fenn. 

Hisszük, hogy a megadott uton tovább halad és 

ezen az uton maga mellett fogja találni a ma- 

gyarságot. A memorandum, amelyről fentebb 

szó volt, ugyan nem iutott el a címzett kezébe, 
de mégis helyes kezekbe került. 

Ploestiből jelentik: Sulyos közlekedési szeren- 
csétlenség történt tegnap délután a Ploesti-valeni 

országúton. Opariti községből 
társasgépkocsin 30 személy indult el 

azzal, hogy Scaicsi községbe utazzanak. Az utasok, 

egy esküvőn vettek részt és valamennyien ittasak 
voltak. Hasonlóképpen 

részeg volt a gépkocsivezető is, 

aki a kocsit 80 kilométeres sebességgel vezette. Ut- 

közben egy ló került az autóbusz elé. A részeg ko- 
csivezető elvesztette uralmát a kormánykerék felett 
és a társasgépkocsit az árokba vezette. A hatalmas 
kocsi felborult és 

valamennyi utasát maga alá temette. 

Lengyel menekültek autókarambolja Romániában 
Katasztrófát idézett elő egy részeg gépkocsivezető 

ta, akit gondos ápolás alá vettek. 

Kilenc utast sulyos állapotban kórházba szállitot- 

tak. A többiek jelentéktelenebb sérüléseket szen- 

vedtek. 
Ugyancsak sulyos természetü gépkocsi szeren- 

csétlenség történt a főváros környékén is. Egy 33 

autóból álló karaván, amelyen lengyel menekültei 

utaztak, a fővárosból Govora és Calimanesti helys 

gek felé tartott. Alig hagyta el a karaván Bucure
: 

t, amikor az országuton két lengyel gépkocsi egy 

másba ütközött. Az egyik autóban egy lengy 

hadnagy, ennek felesége, fia és egy katon 

dott, akik valamennyien sulyosan 
Főleg a főhadnagy feleségének agga 

raműlyen kihült kéményen. Amikor először táttum, 

Poe Edgar kisérteties macskája jutott eszembe. Kü- 

önös kedvtelésből vagy inkább szánalomból vadász- 

tunk az állatra. Agyon akartul löni, hogy szö
rnyü 

nyávogását ne halljuk, hogy ne szenvedjen 
tovább 

az elnéptelenedett faluban, de 

Zs nem fuláltuk el. Azután Michnov-Csizna a két 
front közé került és ezentul csal mint tiüzérségi 

cél- 

pont szerepelt. Teremtett lélelk nem ütött tanyát a 

félelmetes helyen, 

magyar járőröl layultak meg a csonkol között. Né- 

ha, titokzatos éjszakákon ismeretlen tűz lobogott 

fel a kisértet-falubanm. Lehet, hogy a romok alá te- 

elbujt a romok közé 

talán éjszaka valemerő orosz és 

metett holt lelkek melegedtek a vűznél. Vajjon fel 
épitették-e Michnov-Csiznát? Visszatértelk-e ismét 

az elmenekült embere? Visszajöttek-e, ho ét 

Huszonhárom esztendeje ennek. 1916-ot trtalt 

akkoriban és divatos volt az „"Ott, ahol a Dnyeszter- 
vize zúg, wm egy kicsi járta zug... 

tű dal. Sol madárjárta zugot siratott el abban 

időben a fájdalmasan sutiogó Dnyeszter. Akárcs 

most. Semmi sem változott. Gorodisíye, 1 

Michnov-Csizna romokban hever és a Dnyeszter 
lotti dnit énekel fölöttük... 



1989 

Bevezetik a t 
A tőzsdei devizaügyleteket szab 

A mapiárfolyam megállap 
A külkereskedelmi új rendelet szabályozó rend- delettörvény, amelyet lapunk részletesen közölt 

nagy 

etik és pedig csakis a tőzsdén és csakis a 
yben megszabott rövid záros időn belül. A 

nemzetgazdasági miniszter ennek a tőzsdei eladás- 
nak a szabályait a hivatalos lapban közzétett rende- 
lettel állapitotta meg. 

A rendelet értelmében deviza műveletek lebo- 
nyolitása végett 

a bucurestii értéktőzsde minden munkanapon 
délelőtt 12.50 órától 13 óráig lesz nyitva. 

Ebben az időben a tőzsde termébe belépésük van a 
hivatalos ügynököknek, va gy helyetteseinek, a kü- 
lönleges deviza ügynököknek, a korlátlan hitellel 
felruházott bankok devizaügyletek lebonyolitásával 
megbizott képviselőinek és a börzetörvényben meg- 
állapitott személyzetének. A jogositott bankok kö- 
telesek közölni a tőzsde titkárságával, kik lesznek 
a meghatalmazott megbizottai. 

Tőzsdén lebonyolított devizaügyleteknek te- 
kinttetnek azok, amelyek a megszabott időben a tőzsdei ügynökök kikiáltása utján jönnek létre a tőzsdén, valamint a tőzsdén kivül kötött olyan ügyletek, amelyeket a bankok megbizottai 12 óra 30 perckor bejelentenek és a tőzsde jegyzékébe bejegyeznek előzetes árfolyam vizs 
ellenőrzés után. Mindkét esetben igazoló borderot ad ki a tőzsde megbizott tisztviselője. 

Ha valamelyik bank egyidőben elad és 
ugyanazon fajta devizát, akkor is 

köteles mind a két ügyletet a tőzsdén bejegyez- 
tetni és a tényleges lebonyolitást csak a kapott 

bordero alapján végezheti. 
Az államnak és intézményeinek járó devizák el- 
adását a bankok kizárólag a tőzsdei szindikus ut- 
ján végezhetik. 

gáló bizottsági 

vesz 

őzsdén a devizala 
ályozó uj rendelettörvény jelent meg. 
itasa, A tőzsdénkivüli ügyietek 

fontosságánál fogva, ugy rendelkezett, hogy A határidős ügyleteket kikötött napon kell lebonyo- az exportőr kiviteléből eredt és részükre a törvény- Iitani, s ha ezt elmulasztják ugyancsak a szindikus ben meghatározott célokra szabaddá tett 7070 de- intézkedik. A lebonyolitást maga a jogositott bank e kizárólag az erre jogositott bankok végezi, a hivatalos ügynök csak a közvetitési teen- 

táridőüzleteket 
történik meg, a börzeszindikátusa a kötést követő 
harmadik napon számlára bonyolitja le az eladást. 

dőket végezi. 

Azt a legkisebb lebonyolitási mennyiséget, 
amelynek alapján árfolyam megállapitás történhe- 
tik, a tőzsde választmánya állapitja meg. Ezeket az árfolyamokat a tőzsde titkársága közzéteszi. Az ár- 
folyamjegyzék mindig csak azokra a devizákra fog kiterjedni, amelyekben tényleges lebonyolitás volt. A legmagasabb és legalacsonyabb árfolyam mellett 
egy középárfolyam is közölve lesz, figyelembe vé- ve ennél az eladásra került mennyiségek arányát is. 
Napi áron jelzés mellett adott utasitásnál ez a 

középár lesz kötelező. 
A legmagasabb és a legalacson 
áron tilos az értékesités. 

A hivatalos ügynökök az ügylet megkötésekor 
a feleknek kötelesek jegyzéket adni, amelyben az eladó és a vevő neve, a deviza neme és árfolyama, 
s ha határidős eladás történt, ez és a bonyolitás ideje megjelölendő. Panaszokat még az nap kell 
beadni semmisség terhe alatt a szindikális kamará- 

yabb áron kivül eső 

nál. A szindikusnak és a hivatalos ügynöknek járó 
díjat a tőzsde választmánya állapítja meg és a nemzetgazdasági miniszter hagyja jóvá, a jogositott 
bankok és a szindikális kamara véleményének elő- zetes meghallgatása után. 

A deviza ügyletek lebonyolitásának m 
nyitésére és jobb ellenőrzésére 

a szindikális kamara a tőzsdén külön hivatalt állit fel, egy megbizott hivatalos ügynök veze- 
tése alatt 

és itt egyesitik az összes kötéseket, itt adják ki a jegyzékeket a kötésekről és a lebonyolitásokról. 
Ezt a külön hivatalt a kormánybiztos és a tőzsdei 

egköny- 

Az eladások történhetnek készpénzért, vagy választmány egy kirendelt tagja, valamint a szin- határidőre, A készpénzeladás legfeljebb két nap- dikusi kamara által megbizott hivatalos ügynök el- pal a bejegyzés után lebonyolitandó, Ha ez nem / lenőrizi. 
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lettek. A fürdő- és üdülőhelyekre szóló kedvez 
nyes vasuti jegyekhez a nyár óta ellenőrző bo1 
kokat kellett venni. A vasut most ezen borité 
árát leszállitotta. És 
leire, másodosztályu 
tályu jegynél 10 leire. 

430 lei, tengeri 480 lei, korpa 320 lei, új zab 

ce 820 lei, lencse 600-700 lei, új takarmányi 
350 lei, tavaszi árpa 430 lei, lóheremag 21. 

szabályokra. A külkereskedelmi törvény uj re 

Cégek működés 
engedélye 

A temesi helytartóság cégbizottság 
tott és Dumitresca Dimitrie táblai tan 
nöklete alatt számos cégbejegyzési kérvényt 
el kedvezően. Ennek eredményeképpen a 
cégek kapták meg a müködési engedélyt: 
Péter és Balentan I0an textil-, rövid- és 
üzlet Nagyszentmiklóson, Hügel Miklós 
egészitve korcsmai engedéllyel és italmér. 
rin községben, Brüll Anna, született Haas 
kdeés Dettán, Griffaton János és Kühn P 
gyeskereskedés Perjámoson, Wartenfeld 
gyeskereskedés Temesvár-Gyárváros, Gedő 
kalapüzlet Temesvár-Belváros, Friedmann 
gyarmatáru-, rövidáru- és déli gyümölcsüzlet 
vár-Gyárváros, Schönzweig Zoltán vegyes-kel 
dés az aradmegyei Lazuri községben, Vano 
vegyes-kereskedés az aradmegyei Bocsig kö 
Basch Gusztáv bizományi üzlete, kiegészitv 
na és gyarmatáru ügynökséggel Temesvár-E 
város, Batran Katolin dohánytőzsde, ujság 
pirkereskedés Aradon, Schick József vegyes-kei 
dés az aradmegyei Nagylak községben, Revil 
roly kötöttáru- és lábbeli-üzlet az arad 
Szentanna községben. 

= A Resita uj vezérigazgatója. Rossetti 
nescu, nemzetgazdasági minisztériumi vezér! 
megváit állásától és ügykörét ugyanezen 

Báicoianu Alexandru vette át. Rossetti Bá 
a Resita igazgatójává nevezték ki. ! 

=Az átmeneti kiviteli időszak meghosszi 
tása. Miután az uj külkereskedelmi törvény s 
ti átszervezés még napokat vesz igénybe, az 
neti rendszert október 9-ig meghosszabbitották. 
nek megfelelően a vámhivatalok még nem kéri 
uj rend szerinti kiviteli engedélyt. 

= Egymilliót meghaladó nyersacélt term 
vonta Anglia. Megbizható angol vasipari köröl 
rint Anglia nyersacéltermelése augusztus hól 
ban napi 46 ezer tonnát tett ki a julius havi 45 
tonnával szemben. Huszonhat munkanapot szá á 
va, havonta, augusztusban Angliában 1 millió 
ezer tonna nyersacélt termeltek. A legutóbbi h 
talos kimutatás szerint a julius havi nyersacél u 
melés 1,153.100 tonnát tett ki. E 

A fürdőjegyek igazolási boritékai olcsób 

ELI 
boni hh pedig elsőosztályu jegynél 

jegynél 20 leire és harmad« ] 

= A bánsági sabonapiac árai. Buza 75 k 

ei, muharmag 400 lei, tökmag 950 lei, káposz 

ei, lucernamag 300 lei százkilónként. 
Atmeneti intézkedés az uj külkereskede 

Budapestről jelentik: A román-magyar gazda- 
sági megállapodással kapcsolatban a következőket közlik: 

Az uj megálla 
ja a két ország 
ország nyolcezer 

podás 1940. jnius 30-ig biztosit- 
gazdasági összeköttetését. Magyar- 
vagon tüzifát, 160 vagon fürészelt 

és bárdolt fenyőt, me. gfelelő mennyiségü lombfából készült fűrészárút, fa szenet és nyirfaárút, kádárfát és egyéb faárut vesz át Romániától kedvező felté- telek mellett. A román kormány kőolajból kétszer annyi exportot engedélyezett, mint amennyi vasfél- gyártmányt Magyarország szállit Románia számára. 

Ha az inspektor az ügyvéd autó 
rdekes közisazgatáni végzés kerül felülvizs- válatra a eemmitőszék negyedik tagozata elé. 1987. Ben elmozditották állásátói I. Pivniceru pénzügyi felügyelőt, mert állitólag mulasztást követett el a 
kincstár kárára azzal, hogy résztvett egy fellebbe- vési bizottságban, ahol nem ellenezte, hogy egy cég 
dlóalapját 700 ezer leiről 200 ezer leire szállitsák 

le. Az elmozditó végzésében erkölcsi öeszeférhetet- 
lenségnek mondottak ki, hogy a sikeres fellebbezés letárgyalása után Pivnireru az adófizető ügyvéd- lének automobilján távozott. 

A pénzügyi felügyelő azzal indokolta közigaz- 
i keresetét, hogy csak a behajtás körüli mu- 

képez fegyelmi okot. Még mielőtt a bucu- azgatási tábla az ügyet letárgyalta vol- Tvény jelent meg, amely a beha tlási 
őket is felelőssé teszi a kivetés kö- Erre iceru ellen most már 

A felebbezési bizottságban résztvevő 
pénzügyi tisztviselő nem büntethető azért, 
mert nem a kincstár mellett szavazott 

ján távozik - még nem gyanusitható meg 
be. A két keresetet a tábla együtt tárgyalta és ki- 
mondotta, hogy a fellebbezési bizottságban részt- 
vevő nem kivetési, hanem biráskodási funkciót vé- 
gez, tehát hivatali mulasztást nem követhet el. A 
kincstár felfolyamodta a határozatot, amelyet szer- 
dán tárgyalt a semmitőszék és határozat-hirdetésre 

október 1-ével életbe lépett. Minthogy azonb 
minisztériumnak néhány napi időre még szük 
van az uj szervezet teljes kiépitéséhez, az idő 
ben folyamatban lévő kiviteli ügyek lebonyoli 
pedig nem szenvedhet haladékot, a nemzetgazd 
gi miniszter rendeletileg úgy intézkedett, hogy 
tóber 9-ig a szállitás alatt álló kivitelek még a 
gi rend szerint kezeltessenek. A vámhivatalok 
sitást kaptak tehát, hogy eddig az ideig ne köv 
jenek kiviteli engedélyt. Egyéb felmerült átme 
kérdések tárgyában is intézkedik a miniszté 
hogy a végleges rendezésig a régi szabályoka 
alkalmazni. Ilyen eset például, hogy az uj ren 
rint külföldi fizetésekre engedélyt többé nem a B: 
ca Nationala ad, hanem a külkereskedelmi hi 
Itt azonban még nem történtek meg a megfel 
előkészületek, viszont a Bank beszüntette a 
nyek átvételét. Hasonló helyzet állott elő a : 
eladására jogositott bankoknál, amelyek az uj vény szerinti utasításokra várva felfüggesztett 
devizák eladását a börzei eladások szabályainak 
állapitásáig. Az erre vonatkozó rendelet n ugyan a hivatalos lapban, de részletes u 
hiányában a bankok elhatározták, hogy 

október 9-re tüzött ki határnapot. 

Anglia buzát és más 

Londonból jelentik: (Rador.) Oliver Stanley 
angol kereskedelemügyi miniszter tegnap az alsó- házban a következő nyilatkozatot tette. 

Ezidőszerint intézkedések vannak folyamat- 

1 

elmozditó végzést hoztak ban az 1989. julius elsején megkötött angol-román kereskedelmi egyezmény értelmében nagyobb meny- 
í 

Romániában 

tekezletet tartanak és közös eljárási formákat pitanak meg. - 

terményeket vásá 

nyiségü buza vásárlására. Öfelsé 
vizsgálja azokat a 1 
szükségleteinek kiel 
vásárolhasson Romániában. Nem va helyzetben, hogy ezekről a tárgyalás tes nyilatkozatot tegyek. 

ge korr 
ehetőségeket, hogy 
égitésére egyéb
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A Nemzetközi 
hogy mi 
hitelező államek igényt jelentettek 

cban még mindig nagy izgalommal figye- 
ugati front eseményeit és igy a háboru el- 

jainak jelenségei még mindig nem tüntek el 
léről. A Wall-Streeten élénken kommentálják 
rikai kormánynak a tulzott háborus speku- 

megfékezésére hozott rendelkezéseit, ame- 
közül legfontosabb az, hogy a Federal Reser- 
nkok megbizottjai szükeég esetén a tőzsdéken 

álnak. Ugyanakkor az amerikai kormány 

ntette az önállóságukat vesztett államok: 
orban Lengyelország és Csehszlovákia ér- 

tékeinek jegyzését 

amerikai állampolgárok birtokában levő cseh 
el kötvényeket beszolgáltatta tulajdonosaik- 

illetékes Federal Reserve Bankhoz. 
A nyugateurópai árutőzedéken a hausse mér- 
tebb tempót vett. A fémárak általában tovább 
dnek. A Nemzetközi ónkomité, a nagy ke- 
hatása alatt, az exportkvótát az 1929. évi 80 

ékára emelte fel, a juliusig érvényen 45 szá- 

09 kvótával szemhen. Hasonló akcióra készül a 
zetk i kaucsukkartell is. A tengerentulon a 
juárak kissé lanyhábbak, a rossz szállitási le- 

ek, illetőleg a tengeri háboru miatt, 
A lengyel jegybank aranyának kérdése - erő- 
foglalkoztatja Lengyelország hitelező államait, 
Angliát és Franciaországot, mint a semleges 
okat. Az angolok az aranykészlet (14 vagon 

narany) kezelését a Nemzetközi Fizetések Bank- 
akarják bizni, azzal, hogy 

aranykészlet felett sem a legális lengyel kor- 
y, sem másolk ne rendelkezhessenek a há- 

boru belejezéséig. 

érdésben október első napjaiban dönt a B. I. Z. 
gatósága. 

A világkereskedelmi helyzetben az elmult hé- 
annyi javulás már észlelhető, hogy a semleges 

DELIHIRLAP 
tomata telefon száma: 8a10 

í i . 

Fizetések Bankja dönt, 
legyen a lengyel arannyal 

Zürichben változatlan a márka árlolyama 
be az aranykészlet megfelelő részére. 

államok kereskedelmi és hajózási lehetőségei kez- 

denek kialakulni. Ennek hatása alatt az amerikai 

nagy biztositók a semleges államok közötti hajó- 
szálliátmányok biztosítási diját az érték hat száza- 

lékáról öt százalékra mérsékelték és minden semle- 

ges hajót elfogadnak biztosításra, köztük - újab- 

ban - olasz hajókat is. 
A nemzetközi devizatőzsdéken az aranyárak 

változatlanok, az egyes devizák közül változatlan a 
dollár, holland forint és svájci frank árfolyama. 

A font és francia franl árfolyama minden sem- 

leges államban javult. 

A középeurópai devizák közül a Reichsbank inter- 
venciója Zürichben ismét 176-ra emelte a márkade- 
viza hivatalos árfolyamát, azonban ezen az árfo- 
lyamon csak a Reichsbank által előzetesen engedé- 

lyezett tételekben van üzlet. 

Marinescu Gabriel tábornok levele 

a speortegyesületek vezetőlhez 

Marinescu Gabriel tábornok, a labdarugószö- 

vetség elnöke a lapok hasábjain nyilt levélben in- 

tézett felhivást a sportegyesületek vezetőihez, a 

melynek bevezető részében hangsulyozza, hogy sze- 

mélyes megállapításai szerint a labdarugósport az 

űtóbbi időben egyes játékosok sportszerűtlen ma- 

gatartása következtében egészen elfajult és eldur- 

vult. Ez nem illik a sportpályákra és eddig csak 

a külvárosok terein lehetett tapasztalni, A továb- 

biakban Marinescu tábornok hangsulyozza, hogy 

nem természete a büntetés, éppen ezért nyom
até- 

kosan felhívja az egyesületi vezetők figyelmét, 

hogy oktassák ki a játékosokat, ők legyenek az e
l- 

sők, akik megbüntetik a szabályoktól eltérő játéko- 

sokat. Ne biztassák a játékosokat durvaságra, még 

akkor sem, amikor az ellenfél a provokáló fél. Ala
- 

posan oktassák ki játékosaikat, hogy ne protestál- 

janak. 

Hunis és Orza ismét játékképesek. A Venus 
két játékosa már hosszabb idő óta sérült és nem 
vettek részt sen a mérkőzéseken, sem pedig az 
edzéseken. A bajnokcsapat vezetőségi köreiben re- 
mélik, hogy úgy Humis, mint Orza is a közeljövő- 
ben újból elfoglalják helyüket a csapatban. 

Fiatal erők a válogatott keretben. Tegnapi lap- 
számunkban közöltük azt a 81 játékosból álló 
keretet, amelyet Virgil Economu szövetségi ka- 
pitány a hétfői ülés után összeállitott. Erre vonat- 

kozóan a román ezövetségi kapitány a következőke 
jelentette ki: „A játékos keretet előterjesztettem jóvál 
hagyás végett Marimescu Gabriel elmöknek, aki hoz- 
zájárulását adta. A keret bizonyosan meglepetést 
jelent egyesek számára, de azt a megbizottainktól 
beérkezett pontos jelentések alapján állitottuk ösz- 
sze. Fiatal erők kaptak helyet a keretben, akiknek 
szerepléséhez nagy reményeket füzünk. 

A hét tizenegye. Az Universul Sport a követ- 

kezőkeppen állitotta össze a hét tizenegyét: Hevesy, 

pDPetrescu, Negrescu, - Szerémy II., Pál, Lupas, 

- Bindea, Szántai, Barátky, Bodola, Popescu. 

Románia kerékpáros bajnokai. Az országos ke- 

rékpáros bajnokságnak egy részét hétfőn rendezték 

meg a következő eredményekkel: Románia III. oszt. 

és kezdő gyorsbajnoka Sasabes Nicolae Leonida, 2. 

Marinescu Stelian Leonida, 3. Gaárian Radu Aspim. 

Románia I. és II. oszt gyorsbajnoka: G. Tudose 

Aspim, 2. Steinhardt Mihály Aspim, 3. Gociman Ju- 

lian V. D. Románia középtávu pályabajnoka: Dra- 

gomir N. Metropolita 41 ponttal, 2. Tudose C. As- 

pim 27 ponttal, 3. Munteanu Zamfír c c P 

ponttal. 

Továbbra is Barátky vezet a nemzeti bajnok- 

ság góllövő listáján. Barátky, annak ellenére, hogy 

a legutóbbi mérkőzésen egyetlen gólt sem rugott, 

továbbra is tartja vezetőhelyét a nemzeti bajnok- 

ság góllövő listáján. 4 gólos: Barátky, 3 gólosok: 

Bindea, Naciu, Marksteiner, Cucula, Lukács, Bo- 

dola, Jordache. 2 gólosok: Auer, Bogdan, Moldó- 

veanu, König, Zsizsik, Ene, Cárciog, Cárjan, Per- 

neky, Szőke, Haas, Reiter, Sony Niculescu, Mari- 

nescu. 1 gólosok: Dumitrescu, Constantinescu, Pre- 

cu, Drágan, Mihailescu, Remus, Alexandrescu, Do- 

bay, Simatoc, Mioc, Zsifkovics, Micu, PoP, Hanga, 

Slivac, Szántai, Cociuban II., Horotan, Szeles, Zsi- 

zsik II. 

Ujabb német nyilatkozat a Téli Olimpiáról. Al 

német olimpiai bizottság ujabb körlevélben értesi- 

tette a világ összes nemzeteit, hogy a téli Olimpiát 

minden körülmények között megrendezi Garmisch- 

Partenkirchenben és arra szeretettel vár 

versenyzőt. 

minden 

pZSLINCGE 

gy pillanatra mintha szoborrá merevedett vol- 
ber és állat, a levegő is megállott, a hőség szin- 

tó lett, a fülledtség kibirhatatlan... 
. azután a tigris háta ugrásra görbült, a 

y i test előrevágó karmokkal a leve- 
8... 

" 

fedélzet hátsó részén, egy kis rögtönzött sá- 
n, tábori ágyon feküdt a két szerelmes. A 

és végtelenül boldogak voltak. 
Ronad pedig ezalatt rendes szokásához hiven 

m feküdt le, hanem egy nagy halom kötél- 
ott ült a hajó orránál s belebámult a gyönyörü 
zakába. Az utóbbi időben, különösen eze- 

1zzó, hőségteljes napokon inkább nappal aludt, 
gyanis szinte elviselhetetlen volt a hőség 

jszakákat virrasztotta végig. 
erm szünő és el nem muló érdeklődéssel 

ö vadon örökké változatos szépeégé- 
cai dzsungelben, amelynek közepén a 

ssan felfelé igyekezett a hajó. Szinte ott 
sungelben, annak kellős közepén, mert a 
osan az egyik part mellett haladt tovább 

e vona le szamét az évezredes fák 

lei éjszakáról. 
pillantott meg állatokat, zsákmányt ke- 

tovasuhanó ragadozókat. Valóságos 
. ei előtt. Egy kiáltás, 

tás, egy zuhanás, vagy 

jszaka buja levegője szerelemmel töltötte el 

ldfénytől csak gyéren bevilágitott csodá- 

üntek meg mellette, éle- 

bozás és kimélet nélkül? 
Ronald keserüen elmosolyodott ezekre a megál- 

lapitásokra, azonban hirtelen elhalt ajkán a mosoly 

és fölszegte fejét... 
Borzalmas orditás zugott bele a csendbe. 

És még hozzá nem vadállat orditása volt, ha- 

nem emberekhez tartozó teremtményé, egy lóé, vi- 

lágosan kivehette kétségbeesett halál-nyeritését. 
Ronald feszülten figyelt. 

Azt hitte, hogy rosszul hallotta a borzalmas or- 

ditást. Egy ló az őserdőben? Hogy került volna ide? 

Nem, nem, az lehetetelen... 

Tekintetét abba az irányba forditotta, ahon- 

nan előbb a hang a hajó felé sodródott és minden ér- 

zékét megfeszitve figyelt. Ismét összerázkódot. Nem 

hallott semmit, de látott, A holdfény éppen arra 

a helyre sütött, amely váratlanul a szemébe ötlött. 

A folyó partján egy kissé meredek és magas tetőn 

egy ló ágaskodott föl és ugyanekkor néhány erő- 

teljes indus szó hanczott el. Valószinüleg annak az 

ajkáról, aki a ló nyergében ült, azután ugrott egyet 

és bezuhant a tető alatti puha homokba, amely a 

part meredeke és a folyó között terült el. 

A ló ott maradt a homokban fekve, a férfi pe- 

dig talpra ugrott, de hirteen mozdulatlan maradt, 

mint egy szobor és minden figyelmét a tető felé lát- 

szott forditani, ahol... 

Ronald kimeresztette szemeit, majd hangosan 

felkiáltott: 
Vvwelton... a fegyveredet!... 

A tetőn ugyanis egy ugrásra görbülő hatalmas 

tigris jelent meg. A fenevad háta egészen meggör- 

bült és.. 
Welton. aki Ronald kiáltására a sátorból 

egy 

pillanat alatt mellette termett. rögtön átlátta a 

helyzetet és fölemelte fegyverét. 
Löji az Istenért, löji már! - türelmetlen- 

kedett Ronald lázas izgatottságában, de Welton le- 

engedte reszkető kezében a fegyvert. 

Nem tudom, találok-e most, 
nagyon resz- 

ket a kezem és emberéletről van szó. 
Csak egy lö- 

vést tahotünk és az határoz. vagy-vagy!,. 

Megtörölte még izzadt homlokát. de Ronald 
vil- 

lámgyorsan kiszakitotta kezéhől a fegyvert, kemé- 

övés. amely belesivitott a csendes éiszakába. 
nyen vállának szevezte és máris eldördült az éles 
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l volna ebben, izmos teste erős lendülettel az I 

célzott és mégegyszer lőtt. A hatalmas tigris már 

a levegőben volt, ugrás közben... és ösztönszerü uj- 

jongó kiáltásban törtek ki mindketten, amikor lát- 

ták, hogy az ugró test hirtelen meginog, kitér 
az 

eredeti irányból, bukdácsoló félfordulatot tesz: te- 

hát a lövés nem hibázott, a golyó talált... de vaj- 

jon eléggé-e, megsemmisiti-e ezt a pompás feneva- 

dat, vagy csak megsebesitette és most csak vadabb 

vérengzöbb lesz, mint különben?... 

A tigris ugrása egyenesen a fiatal indusra irá-
 

nyult, halálos pontossággal. A lövés folytán kissé 

oldalt esett, de karmaival igy is beleszakitott a 

férfi egyik vállába, belehasitott az öltönyébe. A 

fenevad ütése azonban csak térdre buktatta a fér- 

fit, a következő pillanatban már föl is ugrott, az 

övéhez kapott és kezében megvillant a 
tőr. Oda- 

ugrott a hatalmas állathoz, minden erejév
el az elül- 

ső oldalába döfte a szive tájékára, majd kihuzta és 

ismét belemártotta az állat testébe. Villámgyorsan 

egy pillanat alatt háromszor-négyszer megforgatta 

benne tőrét, azután elugrott tőle pár lépésnyir
e és 

várt. 
A vadállat dühös orditást hallatott és egyetl

en 

fordulattal, teste egyetlen lendülő mozdulatával
 fel- 

tápászkodott és szembefordult vele. Fordu
lata olyan 

gyors volt, hogy Omar herceg, amikor vel
e szembe 

alig néhány lépésnyire meglátta, dühös fény
ben re 

világitó zöldessárgában foszforeszkáló 

szemeit, egy pillanatra elveszitette h
idegv 

és még egyszer megcsillogott a hom ba 

Ronald lázas izgatottságában tartott:
 

fegyver ravaszán. Izgatott volt, d
e összeszedte 

den önuralmát, kezei nem re
megtek, puskája 

pedig mint a vas ékelődött oda 
a vállához, min 

össze lettek volna forrva. Allandó 
készenlétben ta 

fotta ujját a ravaszon, de nem 
mert még egysz 

lőni, ember és állat nagyon közel vo
ltak egymá , 

nem akarta, hogy esetleg valamilyen szerencsé
tl 

ség miatt egész életére szemrehányásokat tegy
en 

gának. Majd hirteen meggondolással eldob
ta 

közül a fegyvert, 

közé vette, 
láton és még mielőtt bárki is megakadályozha 

Mindketten némán, mozdulatlanul várták a ha- 

tást. Azután Ronald ismét fölkapta a fegyvert és 
habjai közé vetődött. 

(Folytatjuk)



A mezőgazdaság m 
tos teendők elvégzésére ki 
bizottság tegnap délben 

dr, vezértitkár elnöklete 

vezérfelügyelő, 

kamara részéről és Rosu 
tartósági 
értekezleten me 
ősításáról szól 

vaszi vetőmag 
lamint arról, 
sága a tavalyihoz viszonyítva ne c 

községekben van kevés 

kapcsola- 
üldött helytartósági 

Marta Alexandru ör. 
Airályi helytartó jelenlétében Ciupe Gheorghe 

alatt ülést tartott. Az ülésen résztvettek Popovici Nicolae mezőgazda- 
oana erdészeti vezér- 

ő, Cristea Tiberiu dr. állategészségügyi 
elügyelő, Nasturas ezredes térparancsnok, 

u agrármérnök, Parvu felügyelő a mezőgaz- 
i Traian a hely- 

légvédelmi hivatai képvisel 
tatták a mezőgazdaság moz- 

törvénnyel kapcsoaltos teendő- 
et. Elhatározták, hogy a szükséges őszi és ta- 

biztosításáról gondoskodnak, va- 
hogy a bevetett területek nagy- 

sökkenjen. Az 
értekezlet megbízta Nasturas ezredest, Popescu 

ristea vezérfelügyelőket, írják össze, mely 
igavonó állat az őszi me- 

Gendoskodnak a katonai gyakorlatra 
bevenult gazdák földjének megműveléséről 

zőgazdasági munkálatok végzésére. Intézkedés 
ezeket az állatokat pótolják. 

Gondoskodni fognak róla, hogy 
lő munkaerő és a szántásra 

történik, hogy 

gyel és községi 
gazdákat, hogy a 

etében. Az 

dést, hogy egyetlen 

a bevonulások 

a cukorrépa kiszedése a földből és a cukorgyá- rakba való fuvarozása is biztosíttassék, 
bizottságok útján felhívják a 
rozstermelésre az eddiginél na- 

gyobb súűlyt helyezzenek. 
pedig a községi bizottságok 
jelentést tenni a mezőgazdasági 
lyásáról és ezek alapján a helytartósági bizott- ság jelentést tesz a földművelésügyi miniszté- riumnak. A bizottság megtesz 

sítő gazda földje se maradjon 
által csökkent 

Rómából jelentik: (Rador.) Az olasz lap közlik a román kormány nyilatkozatát, am, közös veszedelmekre vaió tekintettel 

mindenütt a kel- 
traktor álljon ren- delkezésre. Úgy a traktorok, mint az emberi egységére van szükség. A lapok részleteke munkaerő igénybevételéért a rendes dijazást fi- nek a felhivásból és kiemelik, hogy Romé : zetik. Gondoskodni fognak továbbá arról, hogy nincsenek háborus szándékai, de egyenlő jo követel a többi országokkal. 

A magyar lapok is leközlik a román ko felhivását a nemzethez. Rámutatnak arra, h kormány el van határozva a belső rend fennta sára és arra, hogy továbbra is békepolitikát 

A me- 

Úgy a egyen mint 
kötelesek hetenkint 
i aenet A német lapok kivonatosan közlik a r kormány nyilatkozatát. A napilapok hangsuly hogy Románia továbbra is kitart a szigoru sel minden intézke- gesség mellett, de kész a védekezésre. gyakorlatot telje-. 
bevetetlen és hogy 
munkaerőt pótol- 

katonai 

Husz helységet kér 
Ankarából jelentik: (Rador.) A 

nökség jelenti: Itteni politikai körökben biztosra ve- 
szik, hogy a moszkvai tárgyalások 
lentik azoknak a megbeszéléseknek, amelyek a 
Szovjetunióval megkötendő uj egyezmé 
koznak. Azt hiszik, hogy az Ankarából elküldött 

Stefani ügy- 

kezdetét je- 

nyre vonat- get, amely a 
szik. (Rador.) 

Litvánia a Szovjettől 
utasitások megérkezése után egy 
belül létrejön az uj egyezmény. Rádió Romania és Rádió Bucuresti. 13: I Kaunasból jelentik: A litván sajtó annak a zés, rádiómüsor, sport és egyéb közlemény reményének ad kifejezést, hogy a Szovjet-Unió át fogja engedni Litvániának 

vilnai kerület és 

OSÜTÖRTÖK, OKTOBER 5. 
vagy két napon 

- 
ió Romania. 12: Időjelzés. 12.03: Hanglem 

183.10: Déli hangverseny. 14: Hirek. 14.20: hangverseny folytatása. 15. Látványosságok, : vészeti és kulturális hirek, Rádió Romania. 

azt a húsz helysé- 
zaki részében fek- 

Japán felhagy az antikomintern 

Tokióból jelentik: (Dunaposta.) Namura japán külügyminiszter kijelentette, hogy a európai helyzet folytán a japán kormány nem foly- tathatja a kommunistaellenes egyezmény megerősi- tésére irányuló politikáját, 
Tokióból jelentik: (Rador.) A Reuter ügynök- 

politikájával 
megváltozott zottja kijelentette, 

együtt repülőgépek 

ség jelenti: A japán külügyminisztérium megbi- 
hogy a fegyverszüneti egyez- mény megkötése ellenére a Szovjetunió uj csapato- kat küldött a Nomonhan zónába és a csapatokkal 
és tankok is érkeztek. 

Időjelzés, időjárásjelentés. 19.02. Időszerü kull rális apróságok. 19.17: Az Ajhambra zene játszik. Rádió Romania és Rádió Bucuresti. Az Alhambra zenekar tovább játszik. 20.25.: J M. énekel. 20.45: Hirek. 21.15: A Filarmo ca zenekar hangversenye. 22.10: Hirek, háztart és egészségügyi tanácsok, 22.30: A hangverse folytatása. 23.25. Könnyü zene hanglemezeki 23.45: Hirek francia, és amgol nyelven. 
Budapest I. 7.45: Torna, hirek, közlemények, har lemezek, 11: Hirek. 11.20: Felolvasás, 11.45: F olvasás. 18.10: Dániel Ionka zongorázik. 13. 

Százhuszonőtezer leit tartalmazó 
lopott 

Bau Ion mozgópostás, aki Piski zött teljesített szolgálatot, 125 mazó i 
taltól, 

s 

dévai rendeltetéssel. 

Alkalmeasás 

Gyermekkisasszony kerestetik 2és 4 éves kislány mellé. Cím Soreanu I., Bulev. Tache Tonescu 31. Jelentkezni délelőtt 10-től 1 óráig. 1867 

öÖgyes fiu tanulónak felvétetik. Ru- 
bóczky szabónál. IV., Str. BEratianu 
22. Corso mozival szemben. 1360 

Égyes gépírónőt irodai gyakorlattal, 
román, magyar nyelvtudással azon- 
nalra felveszünk. Desider Fried- rich IV., Str. Vespasian 11. 1364 

1 Allási keree l 
-........ 
Fűszeressegéd állást keres. Cím Kul- 
havy Károly Vinga. 1361 

Eakas 

Szép 2 szobás lakás összes mellékhe 
; ekkel, 6-os 

ezer 
pénzeszsákot kapott az aninosai 

A mozgópostás 

azonban a 
Lupény kö- felfedezték, a Marosba 
leit tartal- 
postahiva- ak. 

Mérsékelt házbér mellett november / 
elsejére sürgősen kiadó egy négy- 
szobás lakás a Belváros központjá- 
ban. I. Str. Alba Tulia 3. II. emelet. 

2042 
Kétszobás udvari lakás fürdőszobá- 
val november 1-re kiadó, I, Str. 
Memorandului 92. 1358 

Kiadó 2 szobás uccai lakás fürdőszo- 
bával, mellékhelyiségekkel új házban, 
villamosnál, november 1-re. I., Str. 
Gloriei 2. 1355 

Háromszobás modern komplett lakás, 
szép mellékhelyiségekkel november 1- 
ee kiadó. IV. Str. Vlahuta 11. 1362 

Autó most generáljavított elegáns 
ssukott kocsi jó gumikkal, kevés ben- 
zinfogyasztással olcsón eladó. Er- 
deklődők írjanak „Autó 30.000" je- 
ligére a kiadóba. 2043 

FElektromotorokat cca 15 HP forgó 

Adas-vetel 

áramhoz vételre keresünk. IV. sSt 
Vespasian No. 11. 
Telefon: 44-24. 

Desider Friedrich. 
/ 1363 

pénzeszsákot 
egy postás - öngyilhkos lett Piskiről jelentik: Néhány nappal ezelőtt Sa- pénzt elsikkasztotta és amikor tettét 

dán délelőtt kifogták 

Epoginda m söta öta 

Hirek. 14: A Rádió Szalóneznekara. 15.30: Hir 17.15: Háztartási tanácsadó. 17.45: Időjelzés, it járásjelentés, hirek. 18: Hirek szlovák és magy ! orosz nyelven. 18.15: „Pusztuló szélmalmol 
Tájrajz. 18.40.: Szelecsényi Ilona magyar nótál ; énekel. 19: „A bor dicsérete". Felolvasás. 18.5 Baromfitenyésztési időszerü tanácsadó. 20. Hirek, 20.25: Hegedü hangverseny. 20.55: El adás. 21.20: Budapesti Hangverseny Zeneka 22.05: Külügyi negyedőra. 22 40. Hirek. 28.01 Cigányzene. 23.40. Hirek német, olasz, angol francia nyelven. 24. Tánclemezek. 

vetette magát. Holttestét 
és átadták családjá- 

! 

Eéitönfetle 

Klnikai képzettséggel cukorbajosok- nak és gyomorbetegeknek diétás konyhát nyitok. Jelentkezések dél- 
! 

előtt 11- , délután 5-6 óra között. II., Str. Domnita Balasa 14. Tele- fon: 39-73. 1359 
Legmodernebb fe- 
héremail és virágos 

eeei I, MERCZY. 
JUNGINGER crlekalaüslet 
s nul trata mel 

3 Minele de cárbuni Mehadia S. A. . 
aljánlja ujonnan megnyuott Uránia tárnáiból teljesen friss termelésü kőö- 

spalamentes Pprima minőségü 

barna szenet mindennemü Ipari, központ! éz kázx! fetési célokra. 
Eladási iroda: Timisoara, II., sir. Odobescn 50 


